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M . 238. v Milani, v ponef l* me 15. oKioiira \m. L61B XIV. 

• ProstOlica »Slovenije« , ves narod 
združen in edin ob grobu prvobojevni-
lui za svobodo Jugoslovanov. Tisočgla-
ve množice so polnile ulice — pogreb-

- normi sprevodu ni bilo konca.. Veli-
častno, tiho, molče — je slavil narod 
spomin največ jega našega moža. Brid-
kost v srcih vseh. A bila je to svečana 
manifestaci ja za nesmrtno idejo po-
kojnika, manifestaci ja za združenje 
Jugoslovanov. Svečano kot prorokba 
so izzvenele med množ ico besede dr. 
Korošca o b odprtem grobu. 

»Levate capita vestra, cece enim 
• uppropinquat redemptio vestra« —-
' »Dvignite glave, vaše odrešenje se pri-
' bližuje.« 

Za soboto popoldne ob 3. uri je bil 
napovedan pogreb pokojnega dr. Janeza 
Ev. Kreka. Že'dolgo pred 2. uro se je pri-

• čelo zbirati občinstvo na Mestnem trgu, 
ki je bil s kordonom zaprt, da prepreči 

' prevelik naval. Kmalu po 2. uri so začela 
' prihajati odposlanstva društev, korporacij 

in zavodov in malo pred 3. uro so se zbrali 
' zastopniki uradov in oblasti pred škofijsko 

palačo. Točno ob treh sd zapeli v stolni 
cerkvi zvonovi ter naznaujali, da nastopa 
pokojni dr. Krek svojo zadnjo pot. 

Cerkvene obrede pred hišo žalosti jc 
opravil ljubljanski knezoškof dr. Bonaven-
tura J e g l i č , pod čigar streho je pokojni 
ležal od četrtka sem na mrtvaškem odru. 
Po končanih molitvah jc zapela »Glasbena 
Matica« pod osebnim vodstvom ravnatelja 
<f, Mateja H u b a d a do srca segajočo ža-
lostinko Usliši nas, Gospod!« Izpred ško-
fijske palače so dvignili nato krsto ter jo 
prenesli v stolno cerkev, kjer so jo polo-
žili, kakor je običaj, kadar neso duhov-
nika k večnemu počitku, na katafalk, ob 
katerem je opravil knezoškof ob navzoč-
nosti zastopnikov oblasti, uradov in kor-
poracij predpisane obredne molitve ter je 
tudi tu zapela »Glasbena Matica-: pretres-
ljivo »Beati mortui«. Zbranih je bilo v 
zboru 120 pevcev vseh ljubljanskih sloven-
skih pevskih društev. 

Medtem sc jc zunaj razporedil po-
grebni sprevod. Na čelu sprevoda za kri-
žem in žalno zastavo so korakali zastavo-
noše raznih v sprevodu zastopanih dru-
štev in združeni.* Bilo jc 13 zastav, ki jih 
omenjam tu v oni vrsti, kakor so se konč-
no razporedile ob odprtem grobu dr. J. E. 
Kreka. Bila je tu na desnem krilu zastava 
»Slovenske sokolske zveze«, zastava »Ka-
toliškega prosvetnega društva za Šentpe-
ter«, zastava »Kamniškega doma«, »Ljub-
ljanskega zvona«, »Ljubljane«, »Katol. iz-
obraževalnega društva v Šmarci«, delav-
skega pevskega društva »Slavec«, kamni-
ške »Narodne čitalnice«, »Katol. izobraž. 
društva v D. M, v Polju«, »Katol. društva 
xa delavke«, zastava »Katol, izobraž. dru-
štva na Rovih« in zastava Slov- krščan-
sko-soc, zveze«. Vsako zastavo je sprem-
ljala dvo- do tričlenska deputacija. Za za-
stavami so prišli za oddelkom ljubljanske-
ga gasilskega društva in gasilnega društva 
iz Most šolski otroci nekaterih zavodov 
ter nekatere bratovščine ter venci. Vsega 
skupaj je bilo 40 vencev, večjidel v narod-
nih barvah, posebno številni v slovenskih 
in hrvatskih barvah, pa tudi v barvah ce-
sarsko hiše in v žalnih barvah. V e n c e s o 
položili: 1. Na vznožju krste šop planink 
s Ptrovča. — 2. Šop rož Dcrffl. — 3. Šop 
rož rodbina Crnologar. — 4, Gjuro Rašica. 
— 5. Josip Stadler. — 6. Rodbina J. Krek, 
Beljan. — 7. A. P. — »Največjemu Sloven-
cu«. — 8. Ivo Antičevič, — 9. Palffy. — 
10. Jugoslovanski železn, uradniki: Prvo-
boritelju za ujedinjenje«. — 11. Združeni 
jugoslovanski železničarji: ^Propo^edniku 
7,iciin;enia Jugoslovanov«. — 12. Deželni 

rnci: »Svojemu do!' hiiku<. — 13. 

rt rt r; 'rh n. 7!irlr!1(t 14 'i.-^t —' , v.- Li u v o t i l .»i ' — - - • 
"idručna zveza. — 15. Uradništvo Zadruž-

zvezc. — 16, Mlekarska zveza. — 17. 
rpodarska zveza. — 18. Uradništvo Go-

spodarske zveze. — 19. Delavstvo Gospo-
darske zveze. — 20. Slov. kršč.-socialna 
zveza. — 21. Ženski odsek Slov. kršč.-soc. 
zveze: »Svojemu predsedniku in zaščitni-
ku«. — 22. Jugoslovanska strok, zveza. — 
23. Zveza Orlov. — 24. Slov. katol, akad. 
starešinstvo »Danica«, »Zarja«, »Dan«. — 
25. Prvo ljublj. delavsko konsumno dru-
štvo. — 26. Tobačno delavstvo: »Svojemu 
očetu«. — 27. Podporno društvo tobačnih 
delavcev. — 28. Avstrijska krščanska to-
bačna zveza. — 29, Dr. Šimrak, Zagreb. — 
30. Seniorat »Domagoj«, Novine: »Velike-
mu sinu Jugoslavije«. — 31. Zadružni Sa-
vez, Split. — 32. Starčevičeva stranka 
prava, Zagreb. — 33. Klub ljubljanskih ob-
činskh svetnikov S, L. S. — 34. Občina 
Vrhnika: »Svojemu častnemu občanu«. — 
35, Občina Št. Janž: »V čast največjemu 
Slovencu«. — 36. Kamnik: »Jugoslovanu«. 
— 37. Goriški begunci. — 38. Kranjski de-
želni zastop. — 39. »Česky Svaz«: »Mile-
mu pfiteli a druhu«. — 40. Jugoslovanski 
klub s srbskim, hrvatskim in slovenskim 
trakom. — 41. Sestre in sorodniki. 

Krasne vence so nosili deloma poklo-
nitelji sami, delom?, moštvo mestnega po-
grebnega zavpda, deloma pa so bili obe-
šeni na dva cvetlična voza. Za cvetličnimi 
vozovi jc korakal pevski zbor »Glasbene 
Matice«, ki ga je vodil ravnatelj g. H u -
b a d sam, nato pa sta sledila dva voza, v 
prvem duhovščina, v drugem knezoškof g. 
dr. Bon. J e g l i č . 

V šesterovprežnem galavozu mestne-
ga pogrebnega zavoda, je počivala za ste-
klom krsta z zemeljskimi ostanki pokojne-
ga dr. Janeza Ev. Kreka. Dolga vrsta so-
rodnikov je sledila vozu; zu sorodniki pa 
so se razvrstili drugi žalujoči v nepregled-
ni vrsti. Na čelu pogrebnega sprevoda za 
krsto in sorodniki so korakali pokojnikovi 
državnozborski tovariši pod vodstvom dr-
žavnozborskega podpredsednika viteza 
P o g a č n i k a . »Česky svaz« sta zasto-
pala poslanca Fra.ntišek Stančk in Franti-
šerk Navratil. Jugoslovanski klub pa so 
zastopali pod vodstvom predsednika kluba 
dr. Antona Korošca poslanci Fran Dem-
šar, dr. Anion Dulibič, Gostinčar, dr. Lov-
ro Pogačnik, dr. Vladimir Ravnihar, Ja-
klič, dr. Josip Smodlaka. prof. Vjekoslav 
Spinčič in dr. Božidar Vukotič. Deželni 
odbor kranjski so zastopali deželni odbor- 1 

niki msgr. dr. Lampe, clr. Pegan in dr. Tril-
ler, tržaški deželni zbor in obenem tudi 
vse tržaško slovenstvo dr. Slavik. in dr. 
Vilfan, izmed Istrskih deželnih poslanccv 
je. bil navzoč dr. Ribarič. Izmed kranjskih 
deželnih poslancev so sc udeležili pogreba 
poleg že omenjenih poslancev in deželnih 
odbornikov še poslanci dr. Novak, Ribni-
kar, dr. Ivan Tavčar, ki. je obenem kot žu-
pan zastopal mestno občino ljubljansko, 
Turk, Škulj, Mirko Perhavec, Piber, Lov-
šin, Dermastia, Zurc, dr. Gregorič, kanonik 
Lavrenčič, dalje podpredsednika S. L, S. 
Belec in Mejač. V imenu koroških Sloven-
cev sta bila zastopana urednik Smodej in 
dr. Brejc. Občinski zastop sta zastopala 
kluba S. L. S, in narodno-napredne stran-
ke. Jugoslovansko socialno demokracijo 
jc zastopal ravnatelj Anton Kristan, izvr-
šilni odbor narodno-napredne stranke. De-
želna vlada pod vodstvom deželnega pred-
sednika grofa Attemsa jc bila sterilno za-
stopana ter so sc pogreba udeležili dvorni 
svetnik vitez Laschan in deželnovladna 
svetnika Kremenšek in Krese, z njimi več-
je število deželnovladnih uradnikov. Sod-
nijo so zastopali deželnosndni nadsvetniki 
Vedernjak, deželnosodni svetniki Bulovec, 
Mohorič, Režek, Rcgali, Milčinski in dr. 
Papež ter okrajni sodnik Ogorelec, finanč-
ni ravnatelj Kliment, višji finančni svetnik 
Avian, finančni svetnik Jerovec. 

Svoja zastopstva so nadalje poslale 
te-Ie korporacije, zavodi in društva: Tr-
govska in obrtniška zbornica s predhodni-
kom Knezom na čelu ter z zborničnimi 
svetniki, Ljubljanska kreditna banka z rav-

nateljem Krofto, Zaveza avstrijskega jugo-
slovanskega učiteljstva s predsednikom 
J^lencem, Deželno slovensko učit. društvo 
s predsednikom Rebekom, Ljublj. učitelj-
sko društvo s predsednikom Dimnikom, I. 
državna gimnazija z ravnateljem Nova-
kom, državna obrtna šola z ravnateljem 
vladnim svetnikom Šubicem na čelu, Mest-
na hranilnica ljubljanska s predsednikom 
pl. Trnkocyjem in ravnateljem Hrastom in 
številnim uradništvom, društvo profesor-
jev s predsednikom dr. Žmavcem na čelu 
velikega števila članov, pevsko društvo 
»Ljubljanski Zvon« s predsednikom dr, 
Švigljem, izobraževalni društvi iz Brda, 
Lukovice in Rovi, pevsko društvo »Ljub-
ljana«,. že imenovano izobraževalno dru-
štvo iz D. M. v Polju, ljubljansko Rokodel-
sko društvo, pevsko društvo »Slavec«, Pi-
sateljsko podporno društvo s predsedni-
kom Trstenjakom, »Straža« profesor Jarc, 
Družba sv. Cirila in Metoda s prvomestni-
kom S.enekovičem in tajnikom Hudoverni-
kom, Kreditna zadruga z nač. Schreyem, 
Slov. planin, društvo zastopano od pred-
sedstva z dr. Tominškom in ravnateljem 
Macherjem, društvo »Radogoj« z načelni-
kom dr. Novakom^ odvetniška zbornica z 
dr. Majaronom, nadalje Slovenska Matica 
z vitezom Grassellijem in vladnim svetni-
kom Požarjem, Deželna banka z ravnate-
ljem Rašico in uradniki, ravnatelj deželnih 
uradov Zamida, Zveza slov. zadrug tajnik 
Pečar, podravnatelj dr. Zbašnik, ravnatelj 
deželnega muzeja dr, Mantuani obenem 
kot predsednik Glasbene Matice, deželni 
uradniki, nadsvetnik Klinar, deželni do-
brodelni zavodi, nadupravitelj Nebenfiih-
rer, deželni računski svetnik Mikuž, rav-
natelj Dolenc, stavbno vodstva odbora za 
osuševanje Barja s stavbnim svetnikom 
Gailhoferjem, nadkoinisar Otahal, stavbni 
komisar Bednar, ravnateljstvo Salezijan-
skega zavoda z ravnateljem Povšetom, 
okrajna šolska nadzornika Gaberšek in 

I.avtižar. deželna šolska nadzornika dr. 
Bezjak in Opeka, vladni svetnik Detela, 
II. državna gimnazija pod vodstvom dr. 
Trtnika, vojni vnovčevalni zavod s Kre-
garjem, Kmečka posojilnica ljubljanske 
okolice z dr. Kersnikom, Ilirska banka, 
predsednik Katol. tisk. društva prel, Ka-
lan, Društvo za otroško varstvo in mladin-
sko skrb s predsednikom dr. Levičnikom, 
Splošna prometna banka Kiimpel, Društvo 
hišnih posestnikov, uslužbenci Katoliške 
iiskarne, Obrtnopospeševalni urad pred-
sednik Kregar in ravnatelj inž. Remec, Zv. 
Orlov, Starešinstvo slov. katol. akad. dru-
štev »Danicai, »Zarja«, »Dan«, licej rav-
natelj Machar, učiteljišče dr. Kušar, dr. G. 
Krek, pisatelj župnik Finžgar, polnoštevil-
no tapitelj, bogoslovni profesorji, goriška 
S. L. S. dekan Roječ, župnik Ant. Pfeifer, 
župnik v Dražgošali, župnik Lud. Bajec, 
župnik na Homcu Mrkun, konzist. svetnik 
Janez Kalan, dr. Josip Srebrnič, profesor 
bogoslovja na goriškem bogoslovju, profe-
sor Funtek, profesor dr. Ilešič, Leonova 
družba, župan Hafner, deputacija Kropar-
jev itd. 

Sprevod sc je pomikal po naprej dolo-
čenih ulicah, cestah in trgih med nepre-
gledno množico, ki je delala glavo ob glavi 
špalir vso pot in mimo hiš, raz katere so 
plapolale žalne zastave boritelju za Jugo-
slovanstvo v slovo, pred vilo dr. Kreka. Tu 
se jc pogrebni sprevod ustavil ter je veljala 
ta točka za razbodno točko. Toda le malo 
je izstopilo iz sprevoda, večina jc hotela 
spremiti pokojnega do groba. Pred dr. Kre-
kovo vilo ie zbor Glasbene Matico zapel 
značilno žaloštinko »Vigred sc povrne«, na-
kar je sprevod nadaljeval svojo pol. po Mar-
tinovi ce-sti, Savski cesti in Med hmeljniki 
do kapelice, pri Sv. Križu, kjer je škof opra-
vil molitve ter pospremil truplo rajnega dr, 
Kreka še do groba, ki se mu je odprl v bli-
žini križa v sredini pokopališča, kjer bo v 

znejšem času prilika postavili pokojne-
•u primeren spomenik. 

Po končanih molitvah je stopil pred-
sednik Jugoslovanskega kluba dr. Korošce, 
k odprtemu grobu ter nagovoril pokojne-
ga. s-

Govor dr. Korošca. no 
Predragi prijatelj! v 

Kadar si zbral okrog sebe svoje pri ji1® 
telje, vedno si jih vedel z onim svojim vr " 
selim glasom vneti in navdušiti za vse, k P 
je lepo. Nikdar ti ni zmanjkalo besed, da i 
bodril in vzpodbujal nas, tvoje prijatelj 
Danes pa, ko je zbranega okrog tebe tolik^ 
ljudstva, danes nimaš za nas besede? D ^ 
nes molčiš? Kaj se je zgodilo s teboj, pr 
jatelj? Kaj se je zgodilo s teboj, ki si takg 
ljubil zrak, široki svet, visoke gore? Kaj šv 
je zgodilo s teboj, ki si tako cenil in ljubil 
svobodo? Tebe so položili v to ozko rakev, 
spustili so te v to tesno, globoko jamo in 
zdaj te hočejo pokopati. Mi slišimo, kako 
nam kličeš: Miserere mei, miseremini sal-
tem vos amici mei — Kako naj ti poma-
gamo, ko nam jc naša moč tako majhna? 
Sestre, prijatelji, tovariši, učenci, ki si ji® 
izkazal toliko neizmerne ljubezni, stojimo. 
okrog tebe brez pomoči. Tebe je poklical 
ljubi Bog k sebi. Tvoja duša se je preselila 
v nebo, telo pa smo izročili materi zemlji. 
Potrti stojimo ob tvojem grobu, potrti, k#F 
ti ne moremo pomagati, potrti, ker nam 
tvoja usta ne govore več. Pa naj so umolk-
nila usta, glasno slišimo tvoje besede, glas-
no nam govore tvoji nauki in tvoja dejanja. 
Gledamo te pred seboj,- kako si velik kot 
človek, kako si posebno natanko izpolnje-
val Gospodovo zapoved: Ljubi svojega bliž-
njega kakor samega sebe. Kdor je prišel k 
tebi nesrečen, potrt od žalosti in trpljenja, 
je našel pri tebi utehe in ljubezni, je naael 
v tebi dragega brata. Ti si vedel, kaj je trp-
ljenje, sam si izkušal bridkosti, a imel si 
usmiljeno srce in si pomagal, kjer si lc mo-
gel pomagati. Razaai si vse, kar si imel, za 
sebe nisi skrbel nikoli. Posvetnega blaga 
nisi zbiral in ga nisi hotel. Ubog si ostal, 
dokler si živel, ubog si bil sedaj, ko si umrl, 
nesebičen vse svoje življenje in požrtvova-
len. Tako velik stojiš pred nami. Božji sod-
nik ti bo poplačal tvoja deia, kar si storil 
med nami, božji sodnik ti bo poplačal tvoja 
dela, ki si jih izvršil v ljubezni do bližnjega. 

V tej svoji veliki ljubezni pa si se obr-
nil tudi do najrevnejšega med revnimi, do 
svojega milega, ljubega slovenskega naro-
da. Videl si, kako ta naš narod trpi, čutil si 
z njim in zato si ga še bolj iskreno ljubil. 
Videl si njegovo uboštvo, zato si mu skrbel 
za kruh; videl si njegovo zanemarjenost, 
zato si mu skrbel za prosveto in omiko. Še 
več! Vide! si, da je tvoj narod okovan v ve-
rige, da jc tlačan, da ni prost med drugimi 
prostimi narodi. Posebno si to videl in spo-
zna! v nedavno minulem času, ko sc je po-
stavil, ves svet proti nam, ko so nas z ba-
joneti gonili skozi podivjano druhal, ki je 
pljuvala na nas, nas psovala in suvala, ko 
so naši najboljši možje ginevali v ječah. Ta-
krat si izprevidel, kaj je trpljenje pod tujim 
jarmom. Iti v teh težkih, žalostnih časih, ti 
ie vstala misel za osvoboditev našega ubo-
gega naroda,. Jasna in lepa jc bila tvoja 
misel. Videl si, da jc noš jugoslovanski na-
rod v tem velikem splošnem krvavi,"enju 
postal zrel, da se osamosvoji, da si ustvari 
svoio lastno, neodvisno državo, da otrese s 
sebe luji jarem. In ko si io spoznal, si vr-
gel vse strankarske okove raz sebe ter si 
poiskal vezi, ki vežejo celokupni jugoslo-
vanski narod. Hitro si začel delati, hitro, 
da uresničiš to svojo veliko idejo. Mi, ki 
smo bili s teboj, vemo, kako si gorel •/a 
uresničenje te misli, kako si neulr dno pri-
dobival prijatelje, kako si vedno širil naš 
krog in kako si vedel razpršiti vse pred-
sodke. Tvoja ideja je rastla med nami in se 
širila, Polni zaupanja smo zrli v bodočnos» 
da se. uresniči naša osvoboditev. 

Pa kaj si nam storili Takrat, ko s^u 
te najbolj potrebovali, ko su še mira stavile 
nasproti največje težave in ovire, takrat, 
ko hočejo tujci navalili na nas novo trpljc-



nje, greš in naš zapustiš! Tvoja smrt nam 
bo rodila nove neprijatelje, ki skrito rujeio 
proti nam in nam stavijo ovire, da bi se 
nam ne uresničila tvoja velika ideja. Zato 
vzdihujemo ob tvojem grobu, ker si nas rav-
no sedaj, ko te najbolj potrebujemo, zapu-
stil ravno ti, v katerega smo najbolj zau-
pali. 

Toda, bratje in sestre, na grobu dr. 
Kreka ne smemo vzdihovati. Iz groba sli-
šim glas: Levate capita vestra, ecce enim 
appropinquat redemptiovestra.—Dvignite 
glave, ker se približuje vaše odrešenje. Ro-
ko v roki hočemo stopati svojo pot naprej, 
da dosežemo zjedinjenje jugoslovanskega 
naroda. Bodite složni, odločni, dosledni, da 
dosežete veliko idejo svojega naroda. To 
velja za nas vse, to velja posebno pa tudi 
za nas, ki smo narodu odgovorni za svoje 
delo. 

M-i slišimo glasiz groba in sprejmemo 
tukaj pred celim narodom tvojo oporoko. 

Predvsem, mi najožji tvoji prijatelji iz 
Jugoslovanskega kluba hočemo zastaviti 
.vse svoje sile, da se uresniči tvoja ideja ju-
goslovanske države. Srbi, Hrvati in Slo-
venci se hočemo skupno bojevati za to ve-
liko idejo. 

Prijatelj! Bog ti daj pokoj in mir, več-
na luč naj ti sveti, prijatelj! Z Bogom! 

V imenu Češkega svaza je govoril nato 
poslanec František Stanek: 

Govor Fr. Staneka. 
Bratski jugoslovanski narod! 

Našega tovariša dr. Kreka ni več med 
ihami. Britka žalost je zadela srce sloven-
skega naroda in z njim ves jugoslovanski 
narod. On, ki je bil pripravljen žrtvovati 
jvse za čaat in boljšo bodočnost jugoslovan-
skega naroda, nas je zapustil. A oni ni de-
jal samo za vas, njegovo delo je veljalo vs n* 
Slovanom v tej državi, zato je z njegovo 
smrtjo počiia ena struna tudi pri nas Če-
kih. Jugoslovani in Čehi smo delovali skup-
no za eden in isti končni cilj. Zato bosta 
oba naroda kruto pogrešala preminulega, 
ki je bil nam češkim poslancem mil in drag 
tovariš. V težkih in groznih dneh so utri-
pala vaša in naša srca enako in tako mora 
ostati tudi v bodoče, dasiravno dr. Kreka 
ni več med nami. Ljubezen med slovanski-
mi narodi je bila njegova ideja in zaupanje 
v boljšo bodočnost pri vseh Slovanov mu 
je bila vodilna misel. Iste cilje imamo tudi 
mi Čehi, zato moramo delovati skupno in 
složno roko v roki od severa do juga. Zato 
se moramo boriti skupaj proti istemu so-
vragu, da si ohranimo svojo bodočnost. Ju-
goslovanski narod je izgubil v dr. Kreku vr-
Jeg^človeka in izbornega politika. Z jugo-t 
slovanskim narodom žalujemo tudi mi Če-
hi ob tem preranem grobu. Omagali ne bo-
mo. On lahko spi mirno z zavestjo, da bo-
mo nadaljevali njegovo delo ter bomo do-
kazali, da smo zreli za dosego onih ciljev, 
za katerimi je stremil njegov duh. Večen 
mu spomin. 

Poslanec Ante Dulibič je govoril kot 
zadnji govornik ob odprtem grobu dr, Kre-
ka: 

Govor poslanca Dulibica. 
Tužna gospoda! 

Danes spuščamo v grob očeta domovi-
ne dr. Kreka. Mi v Dalmaciji, ki jo je po-
kojni tako zelo ljubil, smo vzdrhteli ob ža-
lostni vesti o njegovi smrti. Da se je zgodi-
lo to v tem strašnem času, našo žalost še 
poveča. Kakor neka tajna moč je gnala dr. 
Kreka še zadnje dni pred njegovo smrtjo v 
ljubljeno Dalmacijo, morda, ker je čutil, 
kako zelo smo mi potrebni njegove ljubez-
ni in njegovega dela. Prišel je dr. Krek med 
nas, da nam osnuje Zadružno zvezo, da 
nam osnuje gospodarsko organizacijo, in ko 
jc bi! zadnjič v Dalmaciji, je prišel na skup-
ščino Zadružnega saveza, da nas okrepi in 
vzpodbuja, da nas uči, kako veže skupna 
vez vse Jugoslovane in kako moramo ljubi-
ti svojo domovino. To njegovo delovanje 
mecl našim ljudstvom še povečuje našo ža-
lost ob njegovi prerani smrti. Zapustil nam 
je sijajen vzgled neumornega dela, požrt-
vovalnosti, nesebičnosti in značajnosti, učil 
nas je složnosti ter nam pokazal pot do od-
rešitve, vstajenja in sreče. Izročam ti, pri-
jatelj, naš zadnji pozdrav kot cvetko naše-
ga polja. Bodi ti lahka črna zemlja, a narod 
tvoj, večno hvaležen, ti ohrani večen spo-
min. Čast in slava ti, prijatelj dr. Krek! 

Zadnjič so zadoneli glasovi žalostinke 
»Blagor mu« čez grob pod večerno nebo. 
Grude so se vsipale na krsto in lahen dež je 
začel rositi z neba. Le počasi se je razhaja-
lo občinstvo in vračalo v resne misli zatop-
ljeno v mesto. V grob so položili truplo dr 
Kreka, a v srcu so prinesli s seboj nazaj 
utrjeno vero v našo jugoslovansko bodoč-
nost. Odprite jim srca vsem tem tisočem, 
vi, ki še nočete verjeti, da stopamo v nov 
čas, v vseh teh srcih boste našli le eno 
misel, eno željo, eno zahtevo — Jugoslo-
vanstvo. 

* • * 

SOŽALNICA S A R A J E V S K E G A NAD-
ŠKOFA DR. STADLERJA. 

Prevzvišeni gosp. sarajevski nadškof 
dr. Josip Stadler je poslal sledečo pisme-
no sožalnico (brzojaviti se nc more); 

Gospodarska zveza, Ljubljana. Dubo-
ko me dirnula tužna vijest o smrti dok-
tora Kreka, tog .velikog muža, kojim je 
Providnost usrečila slovenski narod, da ga 
po njemu na krščanskim teraeljima soci-
jalno, gospodarski i politički podigne. Slo-
venci gube u doktoru Kreku vogju, koji je 
svojim silnim duhom, svojom energijom i 
neumornim radom stvorio na načelima kr-
ščanske demokracije trajne temelje boljoj 
i svijetlijoj budučnosti slovenskoga naroda. 
Sa Slovenciraa oplakuje preranu smrt nji-
hova velikoga sina i hrvatski narod. Jer 
doktor Krek nije poznavao razlike izmegju 
Hrvata i Slovenaca. Njegove su ideje na-
šle odziva i u hrvatskim zemljama, trag 
njegova duha i njegova rada ostat če za 
vazda neizbrisiv u političkom i gospodar-
skom životu hrvatskog naroda. Velika nje-
gova misao, da ima kulturnou jedinstvu 
hrvatskog - slovenskog naroda bezuvjetno 
slijediti političko i teritorijalno ujedinjenje, 
poprimila je u ovo zadnje vrijeme kon-
kretnije forme, U to ga zateče smrt. Ali 
sa smrču doktora Kreka nije umrla nje-
gova ideja, U nebeskom naselju, gdje je 
primio nagradu za svoj rad i za svoje žrt-
ve, pratit če rad naš i našu borbu za za-
jedničku bolju budučnost, kojoj je on bio 
posvetio sav svoj zemaljski život. Uspo-
mena na doktora Kreka bit če trajna, kao 
što su trajna i neprolazna njegova djela. 

Nadbiskup Stadler, 

SOŽALJE HRVATSKEGA KATOL. NAR. 
A K A D . DRUŠTVA »PAVLINOVIC. 

Split, 13. otobra. Vrlom poborniku na-
rodnog ujedinjenja i krščanskih ideala dr. 
Kreku vječni pokoj a duh njegov dao snage 
našem narodu. Društvo »Pavlinovic« 

SOŽALNA BRZOJAVKA ZADRSKIH BO-
GOSLOVCEV. 

Zader, 13. oktobra. Žaleči nad gubit-
kom dra Kreka, uzora i ideala svoga, mo-
limo nebeskog Oca, da Što skorije oživo-
tvori njegove velike ideje: jedinstvo vjer-
sko i narodno. Zbor duhovne mladeži za-
darske; predsjednik Ercegovič, 

IZ KAMNIŠKEGA OKRAJA. 
Iz Komende, 11. oktobra 1917. Globo-

ko sočutje nad bridko izgubo Dr. Kreka iz-
rekajo njegovi mladostni prijatelji in so-
učenci iz otroških let, ki si štejejo v izre-
dno čest, da so z velikim Dr. Krekom po-
hajali leta 1872. in 1873. ljudsko šolo v Ko-
mendi, na kateri je tedaj poučeval Valentin 
Krek, oče blagega pokojnika. Josip iBrem-
šak, Gmajnica, Valentin Keržič, Klanec, 
Kern Andrej, Našovce, Štele Mihael, Pod-
boršt, Hacin Jernej, Mlaka, Leveč Josip, 
Podboršt, Mrak Jože, župan, Podgorje, 
Franc Pogačar, Ljubljana, Aud. Mejač, Ko-
menda. 

O b č i n a K a p l j a va s, katere ob-
čan je bil veliki dr. Krek do svoje polno-
letnosti, žaluje ob njegovi gomili. Franc 
Čebulj, župan. 

ŠKOFJA L O K A OB DR, KREKOVI 
SMRTI. 

Občinski zastop mesta Škofje Loke iz-
raža globoko sožalje nad bridko izgubo, ki 
je zadela naš narod. Mesto, v katerem je 
začel blagopokojni svoje študije, bo ostalo 
zvesto njegovemu spominu in njegovim ide-
jam. V Škofji Loki dne 11. oktobra 1917. — 
J. Hafner, župan. 

SOŽALNICE »JUGOSLOVANSKEMU 
KLUBU«. 

Od vseh parlamentarnih strank doha-
jajo klubu številne sožalnice. V imenu v 1 a-
d e je brzojavil ministrski predsednik: »Po-
vodom težke izgube, ki je doletela častiti 
Jugoslovanski klub s smrtjo svojega člana 
državnega poslanca dr. Janeza E. Kreka, 
prosim vzprejeti izraze mojega najtoplejše-
ga sočutja. — Seidler.« 

Podpredsednik bivšega bosanskega sa-
bora D i m o v i č je brzojavil: 

»Izvolite primiti duboko moje sauče-
šče zbog smrti umnog i neumornog Vašeg 
čestitog i plemenitog člana dr. Kreka, ko-
ji je čistom svojom dušom obuhvatio čitav 
naš jedinstveni narod. Pokoj mu vječni!« 

DRUŽBA SV. MOHORJA. 
Iz C e l o v c a se nam poroča : Po -

v o d o m smrti dr. Kreka je priredila 
Družba sv. Mohorja v četrtek, 11. t. m. 
žalno sejo, katere so se udeležili odbor -
niki polnoštevilno, izvzemši na fronti 
bivajočega odbornika. 

Predsednik kanonik Jan. Vidovic 
se je spomnil z g loboko žalostjo usod -
nega dogodka, ki je zadel ves sloven-
ski narod. Nepojmlj iva božja vo l ja je 
vzela s lovenskemu narodu prvoborite-
Ija ob uri, ko ga bi ta narod najbol j po-
treboval. Božji poti niso naši poti in 
božji sklepi niso naši sklepi. Bog bo 
blagemu poko jniku povrnil , kar je de-
lal in trpel za slovenski narod. 

Predsedniku se je pridružil kot 
dolgoletni najboljši prijatelj dr. Janko 
Brejc : »Ko sem sprejel prežalostno po-
ročilo, odbežal sem iz druščine in se 
prepustil bridkim solzam. Zdelo se mi 
je, da sc je Slovencem podrl steber, na 
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bodočnost . Utemeljeno jo bilo utrnili 

da se po vsestranskem znanju dr. Kre -
ka, po njegovem poznanju oseb in raz-
mer prične akcija, ki bo vsaj nekaj sa-
dov rodila našemu narodu ; a v tem 
trenutku pade ta mož ! Verovati mora-
mo. da je bilo tudi to v svojih skrajnih 
posledicah potrebno, in da ta izguba 
nas ne bo ovirala v dosegi naših na-
mer. Dr. Krek je bil l judski tribun, ka-
kršnega še ni i m e l slovenski narod. 
Ta mož ni iskal dnovnih uspehov, vse-
m u je hotel priti na dno. Iskal je v 
l judski duši temelje na katere se da 
graditi bodočnost : segel je najprej po 
kmetu in delavcu in potem dalje po 
akademični mladini in drugih sloj ih 
naroda. Uspeh, ki ga danes vidimo, je 
priča, da je dr. Krek pravilno sodil. 
Ne moremo mu staviti lepšega spome-
nika kakor da nadal ju jemo, kar je on 
pričel in da delamo naprej , kakor da 
je on še med nami. Njegov duh bo na-
daljeval kar njegova oseba ne more 
več propagirati.« 

Družba sy. Mohorja na to sklene, 
darovati za dostojen spomenik blage-
mu, nepozabnemu pokojniku petsto 
kron. 

GLASOVI ČASOPISJA. 
V zagrebškem dnevniku »Hrvatska 

Država« je napisal držav, in dež. poslanec 
prof, Vekoslav Spinčič dr, Kreku lep ne-
krolog. Med drugim piše: 

» . . . Z njegovo smrtjo izgubi jugoslo-
vanska ideja velikega prvoboritelja, osebno 
znanega po vseh naših deželah. Sama ideja 
ostane nedotaknjen. Duh dr. Kreka plava 
nad njo in on se bo, kadar se oživotvori z 
božjo pomočjo, delom in nevstrašenostjo 
nas vseh, veselil v nebeških višavah, ka-
kor se bodemo tudi mi preostali veselili na 
zemlji.« 

Sušaški dnevnik »Primorske Novine« 
pišejo o dr. Kreku: 

» . . . Od trenutka, ko je pričela politi-
čna potreba zbirati vse naše sinove v eno 
falango, vidimo dr. Kreka, kjer ni nič več 
strankar, ampak stopa v prve vrste kot bo-
ritelj za veliko misel: za ujedinjenje našega 
naroda. Dr. Kreka vidimo, kako se s celo 
dušo žrtvuje za to veliko idejo, Id je našla 
končno izraza v jugoslovanski deklaraciji; 
v njem vidimo prvega apostola te misli. Za-
to je v današnjem času njegova smrt nena-
domestljiva izguba, ker izgubi v njem jugo-
slovanski narod enega izmed najagilnejših 
in najboljših svojih sinov, ki se jc z vso du-
šo in srcem žrtvoval za narodno stvar. In 
zato bo ostalo zapisano ime dr. Jan. Kreka 
z zlatimi črkami v zgodovini Jugoslovanov; 
to ime se bo vedno s ponosom spominjalo 
v našem narodu, ker tudi njega moremo 
prištevati med tiste naše prvoboritelje, ki 
so v najtežjih časih pričeli propovedati ve-
ro v novo, močno in svobodno življenje. 
Dr. Krek je umrl, ali misel, za katero se je 
on s tolikimi našimi ljudmi navdušeno, 
iskreno in s tolikim samozatejevanjem žr-
tvoval, ta misel ne bo in ne more umreti! 
Nad svežim grobom dr. Kreka prisezimo, da 
hočemo to misel ožitvoriti, ker to je od-
visno edino od nas. Slava dr. Kreku!« 

Sarajevski »Hrvatski Dnevnik«, glasilo 
nadškofa Stadlerja piše: 

»Težak je ta udarec, težka rana nam 
je zadana. V trenotku, ko se zbriajo vse 
narodne sile, je odšel naš orjak, naš veli-
kan. Odšel je tisti, kateremu je bila njego-
va domovina pretesna, pa je zato to1iko-
krat prišel k nam in tolikokrat obiskal tu-
di naše brate na severu. Izgubili smo pri-
jatelja, s katerim smo se pogovarjali v na-
šem maternem jeziku, s katerim se je mo-
gel Čeh češki, a Poljak poljski pogovarjati, 
ker je znal popolnoma vse slovanske jezi-
ke. Samo tri take ljudi smo imeli tukaj na 
jugu monarhije. Njegovo pero je pisalo za 
Slovence in Hrvate slovensko, za tuji svet 
nemško. Šele sedaj bomo občutili, kaj nam 
je bil, ko smo ga izgubili. 

Težko Ti je bilo življenje, ker si imel 
razen brezštevilnih prijateljev tudi sovraž-
nike, a nam je težka Tvoja smrt. Ne bomo 
Te pozabili, ker si svoje ime ovekovečil 
posebno v dnevih te težke borbe. Usoda 
Ti ni dala, da dočakaš konca tega boja za 
svobodo svojega naroda. Menda Ti je ho-
tela prihraniti mnog grenak trenutek, ker 
si jih že dosti okusil tekom svojega življe-
nja, ker je najtežje ljubiti svoj narod, a po-
sebno ga ljubiti dejansko. Zapustil nam je 
bogato dedščino, svoje ideje in zato mu ve-
čna zahvala. To so neizmeren zaklad in mi 
se jih bomo v obilju posluževali, a Ti si se 
že pobrigal, da jih zasadiš v mnogotero du-
šo, da vsakega z njimi upoznaš. Nesel si 
jih pred sovražnike ne boječ se bojev, ka-
tere si videl že vnaprej in zato si na to svo-
je učence vedno pripravljal. Za vse to Ti 
hvala, nikoli Te ne bomo pozabili. Večna 
Ti slava in mir v Bogu!« 

Oiomuški češki kat. nar. »Našinec« 
piše na uvodnem mestu med drugim: 

»Še predno je končan boj naroda in še 
predno je njegov veliki ideal jugoslovanske 
države pod habsburškim žezlom dobil do-
ločeno obliko, je dosanjal svoje daleko se-
gajoče sanje veliki, genialni slovenski po-
l; t-:!.- _ n, man tik dr. Janez Ev. Krek. Vest 
h težko vauela milijon« src Jugoslovanov 

in se je bolestno dotaknila i češkega nr.ro-
da, posebno nas čeških katolikov. 

Dr. Krek je hotel dvigniti slovensko 
katoliško ljudstvo n4 visoko socialno in 
gospodarsko stopnjo. Okrepiti politično 
zavest naroda, da bi postal zaveden činitelj 
modernega življenja, a da bi pri tem ne iz-
gubil vere, temelje nravnosti in življenjske 
sile. Ta veliki cilj so izvedli dr. Krek in nje-
govi učenci na Slovenskem sijajno. Redka 
je ona dežela v Avstriji, kjer bi organiza-
cija stala na tako veliki stopinji, kot med 
katoliškimi Slovenci. Misel krščanske de-
mokracije in njeno praktično udejstvovanje 
sta privedla skoraj cel slovenski narod v 
katoliški tabor. 

Slovenski narod je majhen, a dr. Kre-
kov duh je bil velik in je obsegal vse slo-
vanstvo, posebno še avstrijsko slovanstvo. 
Dr. Krek jc s svojim silnim temperamentom 
in s svojimi silnimi idejami elektriziral vsa-
kega, kdor se je ž njim srečal. Na Dunaju 
je koj obrnil nase pozornost. In tako jc pri-
šlo do njegovih potovanj po Češkem in nje-
govim govorom na čeških katoliških sho-
dih, Njegovi govori so bili duhoviti, dovti-
pni, ognjeviti in smeli. Kjer je on govoril, 
je bila prava manifestacija. Bil je rojen du-
ševni voditelj, a bil je človek osebno brez 
vseh zahtev, skromen, dober in ljubežnjiv. 
O njegovem velikem duhu je pričal njegov 
globok, jasen pogled. 

V parlamentu si je pridobil koj odlično 
mesto. Žc 14. prosinca 1907 je vzbudil po-
zornost s svojim govorom o svobodi pouka 
na vseučiliščih proti prof. Marafyku, v ka-
terem je povdarjal skladje med vero in 
vedo. 

Na odprti grob dr. Krekov polagamo 
venec nesmrtnega njegovega spomina in 
trajne vere v njegova načela. 

»Slovenski Gospodar piše: 
Ali je to mogoče? slišiš od ust do us* 

vprašali. Krek bi nc bil več med živimi? 
Nismo hoteli verjeti brzojavnemu poročilu 
mi sami, neverjetna se bo zdela ta žalostna 
vest vsem obmejnim Slovencem. Steber 
slovenstva je padel, branik obmejnih Slo-
vencev je zgrabil vihar in ga podrl na tla, 
ljubitelj slovenskega in hrvaškega juga se 
je poslovil v večno življenje, učenik krščan-
sko-narodnih idej je zapustil trnjevo pot 
zemeljskega potovanja, propovedniku in 
zagovorniku slovenskih trpinov, slovenskih 
nižjih slojev je prenehalo biti goreče srce. 
Le enega Kreka je poznal ves slovenski 
narod, le enega Kreka je obožavalo hrva-
ško ljudstvo, le enega Kreka je štel za svo-
jega apostola slovanski jug. Veliki duh nje-
gov je obsegal vse žitje Jugoslavije. Nje-
gove ideje so prevevale vso slovensko in 
hrvaško javnost, našle so pot med severno 
Čehe, prodirale so med Poljake, našle so 
odmeva povsod na vseh odločilnih mestih 
širne Avstrije. Njegove vezi so segale v ino-
zemstvo, Krek je užival velik ugled celo v 
najvplivnejših političnih krogih širne Nem-
čije. 

Slovenci smo majhen narod; nc spo-
znavamo vedno do cela svojih velikih mož, 
ker jih često sodimo po zunanjostih. In Krek 
je bil po zunanjosti neznaten človek, skro-
men duhovnik, priprost mož brez vsakega 
priučenega kretanja, brez gladkih manir, 
prava kranjska kmetska narava. V tem mo-
žu je bival velik duh, kakor jih tudi nima 
vsako desetletje Kranjska, dasi je begata 
na veleumih. Upoštevala ga ni preveč nje-
gova lastna domovina, zlasti v zadnji dobi 
ne, zato smo se ga tembolj oklepali mi Šta-
jerci in Korošci, ki smo cenili svojega Kre-
ka le po dejanjih in po njegovih delih. Dr. 
Krek je bil glavna opora obmejnih Sloven-
cev, Štajercev in Korošcev! On je nas bo-
dril, on je nas podpiral, on je bil naš! Trpe-
či sinovi slovenske meje, ki odbijamo s te-
žavo valove, ki pluskajo po obrežju narod-
nih meja, žalujemo tembolj ob tej izgubi 
svojega zaščitnika, varuha, prvega sveto-
valca in zagovornika, ki že dolgo, dolgo let 
ni poznal nobeftih mej med Kranjsko, Šta-
jersko in Koroško, Povsod je bil njegov de-
lokrog, povsod je bil doma, povsod so ga 
sprejeli kot svojega zastopnika. 

Kruta je usoda človeka! Sedaj, ko so 
najvažnejši časi za preporod celega juga, 
sedaj, ko se mora izvršiti na jugu prevrat, 
sedaj, ko bi moral Krek kmalu zagledati 
zaželjeno prerojenje slovenskega in hrva-
škega naroda, ga pobere nemila smrt! Sto-
jimo ob mejniku razvoja jugoslovanskih na-
rodov; slovenska zgodovina bo pričela z 
dogodki zadnjega leta novo dobo. Ta mej-
nik je postavljal v prvi vrsti dr, Krek. Dobo 
trpljenja in zapostavljanja slovanskih naro-
dov na jugu monarhije bo sklenila zgodovi-
na s Krekom, s Krekom pa bodo pričenja-
li zgodovinopisci dobo prerojenja na av-
strijskem jugu. 

Potrtega duha in tužnega srca stojimo 
ob rakvi velikega moža; kakor hvaležni 
otroci vremo k njemu, ki leži na odru in ga 
bo kmalu pokrila mrzla zemlja. Njegove mi-
sli in njegova dela pa nas navdajajo z no-
vo močjo in nas kličejo na delo, na vztraj-
no delo za vero, za narod in za blago ma-
terinščino. Slava možu velikanu, katerega 
spomin med nami bo trajen, dokler še bije 
na lepi slovenski zemlji zadnje slovensko 
srce! 



Dr. Fr efljung o » s l o v a n s k e m 
vprašanju. 

»Sarajevoer Tagblatt« prinaša sledeči 
interviv svojega poročevalca s zgodovinar-
jem dr. Friedjungom o jugoslovanskem pro-
blemu: Edino pametna rešitev jugoslovan-
skega problema bi bilo združitev vseh Hr-
vatov, Srbov in Slovencev v okviru habs-
burške monarhije. Bode li to mogoče, je še 
odvisno od raznih razmer, v prvi vrsti od 
konca svetavone vojske. Kakor se redko 
rešavajo pereča vprašanja brez ostankov, 
tako treba računati tudi s tem, da se tudi 
jugoslovansko ne bo rešilo popolnoma. V 
politikii se mora računati s faktorji moči, a 
danes so Mažari tista moč, ki se upira z 
vsemi razpoložljivimi sredstvi odstopitvi 
Hrvatske in Slavonije kakor tudi ujedinje-
nju jugoslovanskega ozemlja, donavske dr-
žave v eno samostojno skupino dežel. Zna-
ten napredek bi bil, če bi se sklenila med 
donavsko monarhijo in Srbijo carinska, tr-
govska in vojaška konvencija. Kar se tiče 
hrvatskega vprašanja v ožji Hrvatski, bi bi-
lo treba razširiti hrvatsko deželno avtono-
mijo, posebne na finančnem polju. Kofčno 
izjavlja dr. Fridjung, da ta trenutek ni pri-
praven, da bi se pečal s premišljevarji o 
bodočnosti, dokler še divja boj na vseh 
straneh in dokler še ni znan uspeh mirov-
nih dogovorov in dokler se ne razbistrijo 
razmere v podonavski državi. 

Nemci se M l na elok Ocsel. 
Upor aa Jeiropavievskeiti." 

O t o k a Osel in D a g o z a p i r a t a m o r -
s k i za l i v R ige . Če se p o s r e č i N e m c e m , 
d a o t o k a o b d r ž e i n d a z a s e d e j o še o s t a -
le m a n j š e in v e č j a o t o k a M o h n in 
W o r m s , se b o m o r a l a , n a k a r že t u d i 
R u s i s a m i o p o z a r j a j o , r u s k a b o j n a 
č r t a ze lo , ze lo u m a k n i t i , d a ne n a p a -
d e j o N e m c i r u s k e g a z a l e d j a , k i b i b i l o 
r e s n o o g r o ž e n o z o t o k o v . T e o r e t i č n o b i 
se m o r a l i R u s i v t e m s l u č a j u u m a k n i t i 
d o N u c k o s a . in bi m o r a l i n a s l o n i t i s v o -
j o o b r a m b o d o K o l i v a n a , k e r se n e m o -
r e n o b e n a a r m a d a i z p o s t a v i t i n e v a r -
nos t i , d a se ne bi m o g l a p o s l u ž e v a t i 
z v e z z z a l e d j e m . A k o bi r u s k o v o j n o 
v o d s t v o te o k o l n o s t i n e u p o š t e v a l o , b i 
b i l o m o g o č e , d a o d r e ž e j o N e m c i d e s n o 
k r i l o ruske, a r m a d e p o p o l n o m a o d P e -
t r o g r a d a . Če N e m c i z a s e d e j o vse o t o k e , 
k i z a p i r a j o za l iv R ige , j e n j i h m o r n a -
r i c i o d p r t a p o t v F i n s k i za l i v , n a F i n -
sko , v K o l i v a n (Reva l ) , I v a n g o r o d ( N a r -
v a ) , v P e t r o g r a d k a k o r t u d i v H e l s i n g -
f o rs . P r i č a k o v a t i j e t u d i v e l i k e p o m o r -
s k e b i tko m e d N e m c i in R u s i . 

O t o k Osel ( es tsko K u r o S a r e a l i 
S a a r e - M a ) o b s e g a 2168 k n r s 65.000 p r e -
b i v a l c i , v e č i n o m a so Est i . O t o k Osel 
t v o r i z o t o k i M o o n , R u n o in z o s t a l i m i 
o t o k i l i v o n i j s k i o k r a j Osel . P o s v o j i og^ 
n j e v i t o s t i in v z t r a j n o s t i s o z n a n i m a l i 
k o n j i z o t o k a Osel . 

O t o k Osel je z a s e d e l z a č e t k o m 
X I I I . s to le t ja d a n s k i k r a l j V a l d e m a r , a 
g r a d , k i g a je b i l z g r a d i l , s o Est i k m a -
l u z o p e t p o d r l i . K o so v i tez i m e č a leta 
1227. o s v o j i l i o t o k , so se Est i k m a l u 
p o k r i s t j a n i l i in d o b i l i š k o f a . Z a d n j i 
š k o f , J a n e z pl . M i i n c h h a u s e n , j e p r o d a l 
o t o k 1. 1559. D a n s k i , 1. 1654. so d o b i l i 
o t o k Š v e d i , 1. 1721. p a R u s i z L i v o n i j o 
v r e d . G l a v n o in e d i n o m e s t o n a o t o k u 
A r e n s b u r g šte ie o k r o g l o 5000 p r e b i v a l -
c e v ; lež i n a j u ž n i oba l i o t o k a . M e s t o j e 
z n a n o v s l e d s v o j i h m o r s k i h t op l i c , k i 
j i h o b i š č e v s a k o le to v sezi j i o d 20. 
m a j n i k a d o 20. a v g u s t a d o 3500 t o p l i -
č a r j e v . 

O t o k D a g o p r i p a d a E s t s k i ; o b s e g a 
le 960 k n r in leži o b v b o d u v F i n s k i 
za l iv . N a Oseln i n D a g o b i v a d o 100.000 
l j u d i v e č i n o m a s o Est i , a t u d i R u s o v , 
N e m c e v i n Š v e d o v j e v e l i k o m e d n j i m i . 

A V S T R I J S K O V E Č E R N O POROČILO. 
Berlin, 13. o k t o b r a z v e č e r . 
Deli armade in mornarice so se 

skupno ustalili na otoku Oesel (zaliv 
Rige). 

Dunaj , 14. o k t o b r a . U r a d n o : 
Od tam, kjer stoje naše bojne sile, 

se ni niš poročalo, kar M bilo važno. 

N E M Š K O U R A D N O POROČILO. 
Berlin, 13. o k t o b r a . V e l i k i g l a v n i 

s t a n : 
Od Dvlne do Donave nobenih več-

jih borb. 
Berlin, l i . o k t o b r a . V e l i k i g l a v n i 

s t a n : 
Po premišljeni pripravi z izvrst-

nim skupnim sodelovanjem armade in 
mornarice se jc pričelo skupno podjetje 
proti močno utrjenemu opirališčra, ru-
skemu otoka Oesel, ki leži pred zali-
vom Rige. Fo obsežni odstranitvi min 
v vodah ob obali smo pričeli obstrelje-
vati 1?. zjutraj trdnjave na polotoku 
Sworbe„ pri Eielkondu, pri zalivu Tage-
lacht in v Sflla-Sund. Ko smo prisilili 
ruske balasti e, da so utihnile, smo iz-
krcali čete. O tej priliki in pri sprem-

ljevanjn transportnega brodovja skozi 
ruske zapore z minami so pomorske 
bojne sile nastopile svežega, podjetne-
ga duha, izborno se je izkazalo, kar 
mornarica zna. Nobene ladje nismo iz-
gubili, ko se je posrečil prvi del opera-
cij. Čete, ki smo jih izkrcali v zalivu 
Tagelacht, severnozabodne obali otoka 
so krepko nastopile in hitro zlomilo 
odpor Rusov; zdaj prodirajo proti Ju-
govzhodu. Sere!, leži na južnem koncu 
polotoka Sworbe in Aransbnrg, glavno 
mesto otoka Oesel, gorifa. 

Med Vzhodnim in črnim r o r j e m 
se položaj ni izpremenil. 

Prvi generalni kvartirni mojster 
pl. Ludendorff. 

N E M Š K O V E Č E R N O POROČILO. 
Berlin, 14. oktobra zvečer. Veliki gla-

vni stan: Operacije na otoku Oer, ' "i iz-
vajajo po načrtu. 

Živahnost v Bukovini, 
Dunaj, 13. oktobra. (K. ur.) Vojni 

tisko vni stan: V Bukovini so sc z uspe-
hom borile patrulje, sicer nobenih važ-
nejših borb. 

Dunaj, 14. oktobra. (Kor. urad.) Vojni 
tiskovni stan: V Bukovini so uspeli pod-
jetji patrulj. Letalci živahno delujejo. 

Rusko uradno poročilo. 
12. f>Vobr*. Pri Rigi je podvzel so-

vražnik, kar se je omenjalo, 10. okto-
bra ob 7. zvečer z močno pripravo to-
pov ofenzivo v odseku okolice Spitali-
Timmermann, južno od ceste v Pslcov 
je potisnil stotnije nekega našega pol-
ka nazaj, Naši oddelki so ob 9. zvečer 
izvedli pro+žnapad in so zopet osvojili 
jarke, ki jh jc bil sovražnik vzel. Opol-
noči se je peložaj zopet vzravnal. Opol-
dne 11. t. m. je prisilil sovražnik pri 
Skulu severno od ceste v Pskov z mo-
gočnim topovskim ognjem naše pred-
nje straže, da so se nekoliko umaknile. 
Na ostalem pozorišču so streljali s pu-
škami. 

Z a h o d n o i n j u g o z a h o d n o 
p o z o r i š č e ; Streljanje s puškami. 

R u m u n s k o p o z o r i š č e : So-
vražnik je 9. oktobra ob 5. zjutraj na-

' padel po besni pripravi s topovi naše 
postojanke južno od Krendoseni v 
smeri proti Buzeu, kjer se je polastil 
več strelskih jarkov. Protinapad je po-
ložaj zopet vzravnal. Sovražnik je 11. 
oktobra ponovno obstreljeval s težkimi 
topovi mesto Galae. 

Kako so se Nemci izkrcali na otoku Oesel. 
Berlin, 14. oktobra. (K. u.) Woolff: Dasi 

Angleži in Francozi nadaljujejo silovite na-
pade na flandrskem bojišču, kjer se skoraj 
cela angleška armada z vsemi silami bori 
za odločbo, je nemško vodstvo, ki si je pa 
ohranilo popolno svobodo, na vzhodu inici-
ativno nastopilo. Skupno z mornarico so se 
izkrcale čete na močno utrjenem ruskem 
opirališču otoku Oesel. Priprave so se 
vzorno izvedle. S težavami, trdnim delom 

j se jc posrečilo, aa so odstranili mine. Ko 
j se je to delo končalo, smo pričeli 12. t, m. 

z osredotočenim ognjem obtsreljevcti utrd-
be na polotoku Sworbe, pri Kielkhndu ob 
zalivu Tagga in v Soela-Sundu. Sila našega 
ognja je v kratkem času premagala sovra-
žne baterije. Ko so se naše čete izkrcale, 
so krepko navalile na čete sovražne po-
sadke, zrušile so njih odpor in prodirajo 
proti jugovzhodu. (Prodirajo toraj koncen-
trično proti glavnemu mestu otoka Arens-
brugu. O. u.) 

Kaj poročajo Rusi o zasedbi otoka Oesel. 
Petrograd, 13.oktobra. (K. u.) Agentu-

ra: V varstvu pomorskih bojnih sil, ki so 
zelo presegale naše obrambne naprave, so 
se Nemci izkrcali 12. t. m. v zalivu Tage-
lacht na severnem delu otoka Oesel in na 
sosednih obalih. Druge sile so se izkrcale 
pri vasi Serro na jugozahodu otoka Dago. 
Mogočen ogenj sovražnih bojnih laclij ve-
likank je prisilil obrežne baterije, da so 
morale utihniti. Gosta megla in ker se je 
slabo videlo, je pospeševalo nastop sovraž-
nika. Posadka Oesel se je pričela z izkrca-
nimi četami boriti. Vse, kar je mogoče, se 
je ukrenilo, da odbijejo čete, ki so se iz-
krcale. 

Petrograd, 13. okt, (K. u.) Agentura: 
Poluradno poročilo o izkrcanju Nem-
cev na otokih Oesel in Dago navaja, da se 
je sovražnik na to že dalje pripravljal. Po-
speševalo je njegovo podjetje, ker se je 
oslabila pozornost ruskih straž. Ne dvomi 
se, da so se izkrcali izredno hitro. Izkrcane 
sovražne sile cenijo na eno ali dve diviziji. 
Poročilo pribije, da so Rusi, ker so izgubili 
Ocsel in Dago, oropani dosedanjega nad-
vladajočega stališča v morskem zalivu Ri-
ge in da namerava sovražnik najbrže no-
ve nastope v smeri proti Hapsalu. Poročilo 
konča: Dogodki v zalivu Rige lahko vpli-
vajo na položaj ruske bojne črte pri Scge-
\voldu, kjer sc mora bojna črta izpremeniti 
tako, da sc približa črti Wenden-Walk. 

Mornariški minister Verderevski je 
takoj, ko se vrnil iz glavnega siana, poro-
čal, kakšen položaj da so ustvarili Nemci. 
Vlada je sklenila, da posveti takoj vse svo-
je sile organizaciji obrambe dežele. 

Upor na »Petropavlovskem«. 
Stockholm, 13. oktobra. Finski listi 

javljajo: Mornarji so ustrelili na vojni ladji 
»Petropavlovsk v Sweaborgu štiri častni-
ke; veliko častnikov so pa prijeli kot tajni-
ke, da bi ne bili kaznovani. 

Poročilo ruske mornarice. — Poziv Ke-
renskega ruski mornarici. 

Petrograd, 13. oktobra. (Kor. urad.) 
Agentura: Štab mornarice naznanja: Od-
kar se je sovražnik izkrcal na otoku Osel, 
se mu je posrečilo, da je premagal odpor 
naši hčet in da je zasedel severni in vz-
hodni del otoka; Arenburgu se je približal 
na 12 vrst. Naše čete drže še vedno pol-
otok Sworbe-Zerel. Otok Dago je napa-
del sovražnik le navidezno, ne da bi ga 
bil zasedel. — Kerenskij je brzojavil vr-
hovnemu poveljniku severne armade: Po-
vejte vzhodnomorski mornarici, da prihaja 
strašna ura preizkušnje. Rusija pričakuje 
rešitve od hrabrega čina mornarice. Kot 
vrhovni poveljnik zahtevam od vodstva in 
od moštva, da se žrtvujete. Bliža se ura, 
ko mora braniti vzhodnomorska mornari-
ca braniti čast domovine, njena velika iz-
ročila in svobodo revolucije. Čas je, ko se 
mora resno misliti na to, da se bodisi pro-
stovoljno ali neprostovoljno pomaga so-
vražniku, Posadka v Kronstadtu je že do-
segla, da obramba trdnjave ni popolna. 
Pomislijo naj vsi na to, da domovina, ki ne 
bo živela le en dan, nikdar ne bo dopu-
stila zločinske lahkomišljenosti ali zlovolj-
ne hujskarije. Sramoten zločin oklopnice 
»Petropavlovsk« se mora popraviti. Naj 
mornarica pod vodstvom svojih častnikov, 
katerih ljubezen do domovine je znann celi 
Rusiji, vrže sovražnika. 

Anarhija v Rusiji. 
Kodanj, 14. oktobra. (Kor. ur,) »Na-

tional Tidende« poroča iz Petrograda: V 
zimski palači je zboroval ministrski svet, 
ki se je pečal izključno z anarhijo v dr-
žavi. Vsi ministri so sodili, da morajo 
kmetske nemire z najostrejšimi sredstvi 
zatreti. Vojaškim in vladnim oblastim so 
naročili, naj proti anarhiji najstrožje nasto-
pijo in naj se ne strašijo nastopa vojaške 
sile. 

Varnost v Rusiji, 
Stockholm, 14. oktobra. (Kor. urad.) 

»Dagens Nyheler« poroča iz Haparande: 
Ruska vlada jc še nedavno izdala oklic Pe-
trograjčanom z nujno prošnjo, naj se vsi, 
Iti 'morejo, preselijo v mesto, kjer je več 
živil. Predsednik izseljencev je zdaj vpra-
šal mestne zavarovalnice, če prevzamejo 
odgovornost za reči, ki so jih izseljenci 
doma pustiii. Zavarovalnice so izjavile, da 
to store proti tarifu 60 rubljev za 1000 
rubljev, če bi pa zasedli Petrograd Nemci, 
zvišajo tarif na 40 rubljev. — »Rečj« piše: 
Vsak ruski domoljub se sramuje, ko vidi, 
da je zdaj varnost lasti v Petrogradu manj-
ša, kakor bi bila, če bi mesto zasedel so-
vražnik. 

Finski deželni zbor sklican. 
Petrograd, 14. oktobra. (Kor. urad,) 

Agentura: Začasna vlada je sklicala za 
1. november finski deželni zbor. 

Moskva pod zaporo. 
Petrograd, 13, oktobra. (K. u.) Agen-

tura; Vlada je prepovedala potovati v Mo-
skvo vsem, ki jih trajni posel na mesto ne 
veže. 

Splošna stavka v Baku. 
Petrograd, 14. oktobra. (K. u.) »Agen-

tura: V Buku se splošna stavka nadaljuje. 
V mestu je mirno. Stavkarji so zaprli gle-

dališče in kavarne. 

Dr. Michaelis v vzhodnem zasedenem 
ozemlju. 

Berlin, 14. oktobra, (Kor. ur.) Wolff: 
Državni kancler dr, Michaelis je odpoto-

t val popoldne v zasedeno ozemlje na vz-
hodu, 

Rusi upajo na spomlad. 
Petrograd, 12. ok tobra . (Kor. ur . ) 

A g e n t u r a : Genera l D u k o n i n , n e d a v n o 
j e p o s t a l n a č e l n i k v e l i k e g a g e n e r a l n e -
g a š taba , j e iz javi l , d a p r e t i r a v a j o g o -
v o r i c e o r a z p a d u r u s k e a r m a d e , ki le 
z a p o s l u j e 110 s o v r a ž n i h d iv iz i j . R e s n e j -
še s o v r a ž n e o f e n z i v e n e p r i č a k u j e iz -
v z e m š i v e č al i m a n j o d l o č n i h p o i z k u -
sov , d a b i v d r l s o v r a ž n i k v zal iv Rige . 
U p a n a k r e p k o r u s k o o f e n z i v o in d e -
f e n z i v o s p o m l a d i . 

Veliki Doji na zahodu. 
N E M Š K O URADNO POROČILO. 
Berlin, 13. ok tobra . Ve l ik i g l a v n i 

s t a n : 
B o j n a s k u p i n a k r a l j e v i č a 

R u p r e t a B a v a r s k e g a . 
Včeraj je po kratkem odmoru iz-

nova izbruhnila bitka na Flandrskem. 
Anglež je zdaj napadel v tesnejši, 

pnuližuu ucaci kilGulCiISV š»r««l »«]«*-
črti med cestama Longemarck-Houth-
oulster in Zonnebeke-Morslede. Poseb-
no s topovi ie močno nastopal 

Ko je angleška pehota večkrat na-
valila, ne da bi bila kaj dosegla, se ji 
je posrečilo, da je napredovala med Iio-
lodvorom in vasjo Poelcapelle v ozem-
lju udrtin. 

Ljuto so se podnevi borili. naše 
cele so vrgle sovražnika na obeh stra-
neh Pendsbeeka. Dopoldne, kakor tudi 
zvečer so napadle sveže sile naše po-
stojanke v in južno od Poelcapelle. 

Sovražnik je močno pritiskal na 
Faschendaele. Angleži so se morali 
tudi tam le z ozkim pasom našega 
pr-dpolja zadovoljiti. Kraj je naš. 

Zrušili so se sovražni napadi 
vzhodno od Zonnebeke; tudi pri Ghe-
IuvoPt se je zrušil močan sunek. 

S težkimi, krvavimi žrtvami je pri-
dobil sovražnik na dveh vnadališčih le 
približno % km tal, povsod drugod je 
nastopil, ne da bi bil kaj dosegel. 

Ponoči se je nadaljeval topovski 
boj. M se je razvil zopet v bobneč« ogenj 
med Lysom in prekopom Ccsnmes— 
Ypern. Novi napadi po dosedanjih po-
ročilih niso iznova izbruhnili. 

B o j n a s k u p i n a n e m š k e g a 
c e s a r j e v i č a . 

V nekaterih odsekih pozorišča ob 
Aisne so se tudi včeraj živahno boje-
vali. 

Na vzhodnem delu Cbemin-des-
Bames so vdrle turinške naskakovalne 
čete po učinkujočem obstreljevanja v 
francoske postojanke severno od mlina 
Vauclere. Na 400 m široki črti smo iztr-
gali sovražniku več črt jarkov. Veliko 
sovražnikov smo ujeli. 

N E M Š K O VEČERNO POROČILO. 
Berlin, 13. o k t o b r a zvečer . Na Flan-

drskem so streljali z menjajočo se 
močjo. Pehota ni nastopala. 

Na ostalih pozoriščih na suhem nič 
važnega. 

NEMŠKO URADNO POROČILO. 
Berlin, 14. o k t o b r a . Ve l ik i g l a v n i 

s t a n : 

B o j n a s k u p i n a k r a l j e v i č a 
R u p r e t a B a v a r s k e g a . 

Na flandrskem bojišču bobnečemn 
ognju med Lysom in Deule včeraj zju-
traj niso sledili napadi. Podnevi so ži-
vahno streljali na obali in od gozda 
Honthoulster do Cheluvelda; posebno 
zvečer so močno streljali. Močni fran-
coski in angleški poizvedovalni oddeh 
ki so na nekaterih točkah napadali na-
še črte, a smo jih odbili. 

Začasno so na obeh straneh stre-
ljali v zvezi s poizvedovalnimi boji v 
Artois in severno otl St. ftuentina. 

B o j n a s k u p i n a n e m š k e g a 
c e s a r j e v i č a . 

Na zahodnem delu Chemin des 
Dames so se od časa do časa s lopovi 
ob cesti Laon-Soissons močnejše bori l i 
Jarke, ki smo Jih vzeli severno od mli-
na Vauclčre., so Francozi včeraj pet-
krat močno napadli ; vsi njih navali so 
se izjalovili, brez uspeha in z velikimi 
izgubami za nje. 

N F M Š K O VEČERNO POROČILO. 
Berlin, 14. oktobra. Veliki glani stan. 
Na zahodu so močno strel'ali na Flan-

drskem in severnovzhodno od Loissop.sa, 
Prvi generalni kvartirni mojster: 

pl. Ludendorff. 

Francija izgubila četrtino ladij. 
Bern, 14. o k t o b r a . (K. ur.) » T i m e s « 

p o r o č a j o iz N e w - Y o r l c a : F r a n c o s k i 
n a d k o m i s a r T a r d i e u j c i z j av i l n a ne-
k e m s h o d u a m e r i š k i h i n d u s t r i j c e v : 
F r a n c i j a je i zgub i la že č e t r t ino s v o j i h 
laclij. A n g l i j a j i p o m a g a , k o l i k o r ji m o -
re, a p o m a g a t i j i m o r a n u j n o tudi A m e -
r i k a z l a d j a m i , k i b o d o voz i l o j e k l o , 
ž i to in d r u g o b l a g o , v e č m i l i j o n o v ton , 
k i č a k a v a m e r i š k i h p r i s t a n i š č i h lad i j . 

Boli na Balkanu. 
N E M Š K O U R A D N O POROČILO. 

Berlin, 13. o k t o b r a . Ve l ik i g l a v n i 
s t a n : 

Živahnejše so streljali s topovi v 
ovinku Črne; Bolgari so se uspešno bo-
rili v poizvedovalnih bojih ob Dojran-
skem jezeru; sicer se ni nič posebnega 
zgodilo. 

P r v i g e n e r a l n i k v a r t i r n i m o j s t e r 
pl. L u d e n d o r f f . 

AVSTRIJSKO URADNO POROČILO. 
Dunaj, 13. oktobra . U r a d n o : 
Na vzhodu in v Albaniji sc pri na-

ših četah ni nič zgodilo. 
Načelnik generalnega štaba. 

NEMŠKO URADNO POROČILO. 
Berlin, 11. ok tobra . Ve l ik i g l a v n i 

s t a n : 
Močno je deževalo; živahno so stre-

ljali s topovi le ori Bitoliu in v ovinka 
črne. 



Neurje na Balkanu. 1 

Dunaj, 13. Uradno: V okolici Mo-
glene severno od Vodene smo sestrelili 
francosko letalo. Pilot in opazovalec 
sta mrtva. Na fronti vihar in dežuje. 

Dunaj, 14. oktobra. (Kor. ur.) Vojni 
tiskovni stan: Ker dežuje, je narastla Vo-
juša za 1 meter 20 cm, Ker sneži, so boji 

\ ovirani. 

Pred novo vslajo DO irskem. 
Rotterdam, 14. oktobra. »Nicuwe Rot-

terdamske Courant« poroča: Sotrudnik li-
sta »Daily Telegraph«, ki je obiskal vodi-
telja revolucionarne irske armade de Va-
lera, poroča, da de Valera sedaj nadzoruje 

i 15.000 do 20.000 dobro izvežbanih prosto-
voljcev. Omenjeni poročevalec je tudi vi-
del železniške vlake polne prostovoljcev, 

i ki so šli domov. Čuli so se klici: »Živela re-
volucija! Živel de Valera!« — V grofiji 

. Clure je 8 0 % prebivalcev pristašev sinn-
feinskega gibanja. 

Nizozemska in Skandinavska na razpolju. 
Rotterdam, 13. oktobra. »North Ame-

rican Renrevv« je objavil dopis o ustavlje-
nju živil na Skandinavsko in na Nizozem-
sko. Ker morajo ameriški mladeniči v fran-
coske strelske jarke, nc bo prišel niti gram 
živil v te dežele. Nevtralci razpolagajo 
skupno z dvema milijonoma irožmi. Svoje 
ljudi naj pošljejo v boj proti našemu skup-
nemu sovražniku, če tega ne store, naj po-
mro na lakoti. 

vojsko z ltotijo. 
t A V S T R I J S K O U R A D N O POROČILO. 
'1; Dunaj , 13. o k t o b r a . U r a d n o : 

Ob Soči in na tirolskem pozorišču 
so na mnogih mestih živahnejše stre-
ljali s topovi. 

Južno od doline Pelegrino so pri-
vedle naše naskakovalne čete, ojačene 
s strelci, ujetnike in vojno orodje iz 
sovražnih postojank. 

Načelnik generalnega štaba. 

Boji z Italijani. 
Dunaj, 13. o k t o b r a . (Kor . ur . ) V o j n i 

t i s k o v n i s t a n : N e k o l i k o ž i v a h n e j š e so 
se bor i l i v č e r a j p o p o l d n e n a v i s o k i p l a -
n o t i p r i A s i a g o in n a k o r o š k e m b o -

I jišču. 
.V F a s s a n s k i h p l a n i n a h so n a s k o -

č i le p o n o č i n a s k a k o v a l n e če te v h u d e m 
s n e ž n e m m e t e ž u i t a l i j a n s k o p o s t o j a n -
k o , k i lež i j u ž n o o d P e l l e g r i n a ( levi p o -
s t r a n s k i r e č n i p r i t o k A v i s i o ) , j o i z č j -
st f le v š i r in i 600 m e t r o v i n se v r n i l o z 
u j e t n i k i , p l e n o m in s d r a g o c e n i m - v o j -
n i m b l a g o m . 

I t a l i j a n i s o i z v a j a l i o b S o č i ž i v a -
h e n m o t i l e n o g e n j , k i se j e p o v i š a l m e -
s t o m a v p r e s e n e t l j i v o s t r e l j a n j e . N a 
M r z l e m V r h u s o s t re l ja l i t u d i z m i n a -
mi . N a š e t o p n i š t v o je p r i s i l i l o s o v r a ž n e 
m e t a l c e m i n , d a so moraili u t i h n i t i . 

Dunaj, 14. oktobra. (Kor. ur.) Vojni 
tiskovni stan: V odseku Mrzlega vrha za-
hodno od Tolmina so včeraj ves dan Ita-
lijani streljali s težkimi minami. Sovražnik 
je s topovi živahno obstreljeval dolino Po-
stala, goro Sv. Gabrijela in Sv. Katarino, 
naše topništvo je ravnotako odgovarjalo. 

Tudi v odseku Plocken, na Colbriconu 
in v Judikariji se nadaljuje topovski dvo-
boj. Podjetja lastnih patrulj v tem ozem-
lju smo z uspehom izvedli. Tudi včeraj je 
deževalo v dolinah in snežilo na višinah. 

Italijansko uradno poročilo. 
13. oktobra. Ponoči od 11. na 12. okt. 

kmo pri Costabelli (dolina San Pelegrino) 
hitro odbili sovražni napadalni poizkus. Na-
še patrulje so včeraj na julijskem pozori-
šču uspešno nadlegovale sovražne delavne 
oddelke; nekaj mož smo ujeli. Delovanje 
obeh topništev sc je čutilo od Rombona do 
morja. Naše baterije na Krasu so razkropi-
le sovražne čete na pohodu vzhodno od 
Kostanjevice in zažgale pri Štivanu skla-
dišče streliva. 

Roosevelt in belgijski kralj obiščeta itali-
jansko bojišče. 

Lugano, 13. oktobra. Roosevelt obišče 
italijansko bojišče, sprejel ga bo italijanski 
kralj. 

Belgijsi kralj Albert bo v kratkem ob-
iskal italijansko fronto. Takoj nato bo od-
potovalo v Rim odposlanstvo belgijske vla-
de pod vodstvom zunanjega ministra Bro-
quevilla, 

Lažnjiva vest. 
Bern, 13. oktobra. (K. u.) švicarski li-

sti razširjajo poročilo francoske »Agence 
Fournier« iz Rima, da so se na krovu av-
strijskih bojnih ladij pojavile pobune. Vzrok 
jc baje slaba hrana. 

C. kr. kor. urad je z merodajnega me-
sta pooblaščen izjaviti, da je to poročilo 
prosto izmišljeno. , . >.. 

Capeiic odstopi? "< 
Berlin, 13. okt. Državni tajnik morna-

riškega urada v. Capelle je, kakor poroča 
»Lokalanzeiger«, vložil prošnjo za odstop. 

Mirovni pokrel. 
>*;.«' »V Sporazum molči. 

Amsterdam, 12. oktobra. (K. u.) »Nieu-
wc Rotterdamsche Courant« poroča po 
»Daily Mail« z dne 10. t. m.: Molk sporaz-
uma glede na noto sv. očeta je v Vatikanu 
zelo razočaral. Nič več ne pričakujejo, da 
bi sporazum odgovoril. Sv. oče je zato opu-
stil, da bi posredoval dalje. 

Kandidat za Noblovo mirovno nagrado. 
»Arbciter Zeitung« poroča: Oto-

manska univerza jo predlagala kot 
kandidata za Noblovo mirovno nagra-
do nemškega cesarja Viljema. 

Posvet sporazuma v ruskem glavnem 
stann. 

Stockholm, 13. oktobra. (Kor. ur.) 
»Rečj« poroča, da zboruje v glavnem 
stanu važen posvet sporazuma. Navzo-
ča sta Kerenskij in Tereščenko, kakor 
tudi zastopniki ostalih velesih spora-
zuma. V glavnem stanu predseduje 
Kerenskij posvetu, ki se ga udeležuje-
jo ruski zunanji minister, vojni in 
mornariški minister, načelnik gene-
ralnega Štaba, vrhovni poveljnik in 
novi ruski veleposlanik v Franciji Ma-
klakov. Raspravljali so glede na po-
svet zaveznikov v Parizu o obnovitvi 
vojne sposobnosti ruske armade. Skle-
nili so: Disciplina so izboljša. Sistema-
tično naj poučujejo vojake o vporabi 
izkušenj sedanje vojske na ruskem in 
na zahodnem bojišču. Strogo naj se 
uredi notranja vojaška služba in posli 
vojakov, ki naj se, kolikor mogoče od-
ločno izvajajo. 

Kancler je vo stališče ni omajano. 
Berlin, 13. oktobra. »Berliner Tag-

blatt« ugotavlja, da noben minister ni vlo-
žil prošnje za odstop in da državni kancler 
nc smatra, da bi bilo njegovo stališče oma-
jano. Dr. Michaelis upa, da bo našel for-
mulo, ki bo omogočila skupno delovanje v 
zbornici. Ta se zopet sestane šele decem-
bra. 

Beda v državah sporazuma, 
Newyork, 13. oktobra. (K. u.) »Tribu-

ne« poroča iz Londona Artur Draper: Po-
ložaja, ki ga je povzročila podmorska voj-
ska, ni mogoče dovolj črno naslikati. Res-
nosti ni mogoče pretiravati. Nek angleški 
vladni uradnik mi je rekel: Francija bo radi 
pomanjkanja premoga to zimo strašno tr-
pela; Italija ne potrebuje le premoga, mar-
več tudi žita, ki ga resno primanjkuje. Ra-
di pomanjkanja rude počiva tudi v Angliji 
veliko obratov. Nevarnosti, ki grozi, ni niti 
s sodelovanjem ameriške mornarice mogo-
če odstraniti. Vprašanje more le rešiti, če 
se nove ladje grade. 

Noirania p o l i l a . 
Fredsedništvo zbornice. 

Dunaj, 13. o k t o b r a . S l o v a n s k a k o -
r e s p o n d e n c a p o r o č a , da. n e b o d o Čehi 
s tav i l i s e d a j po r a z b i t j u n a t i o n a l v e r -
b a n d a g l e d e p r e d s e d n i š k e g a m e s t a v 
z b o r n i c i n i k a k i h zahtev , č e š k i p o s l a n c i 
n e m o r e j o b i t i s e d a j v l a d i n a r a z p o l a g o 
za i z v r š e v a n j e v l a d n i h p o s l o v . 

Nemški nacionalverband razbit. 
M e s t o r a z b i t e g a n e m š k e g a n a c i o -

n a l v e r b n d a s n u j e j o s e d a j n e m š k i n a -
c i o n a l c i n o v o o r g a n i z a c i j o . S k u p n e za -
d e v e v o d i j o s e d a j n a č e l n i k i š t i r ih s k u -
n n n a c i o n a l v e r b a n d a : W a l d n e r , D e n k , 
W o l f in K n i r s c h . V t o r e k se v r š e p o -
s v e t o v a n j a p o s a m e z n i h n e m š k o n a c i j o -
nadnih k l u b o v . U s t a n o v i se p o s e b e n i z -
v r š i l n i o d b o r . 

Dr. Redlich in nemški nacionalci. 
Dunaj, 13. o k t o b r a . P o s l . pro f . dr. 

R e d l i c h j c i zs top i l iz n e m š k e d e l a v n e 
s k u p i n e . 

Bazna poročilo. 
Amnestija za Poljake na Ruskem. 
Bera, 14. oktobra. Bund« poroča i z 

Petrograda: Začasna vlada je sklenila po-
milostiti vse Poljake, ki so bili obsojeni 
radi veleizdaje. 

Strankarski shod nemške socialne de-
mokracije. 

Berlin, U. o k t o b r a , (Kor . ur . ) S o -
c i a l n o d e m o k r a t i č n i s t r a n k a r s k i s h o d 
se j e zbra l d a n e s v W u r z b u r g u . U v e d l a 
g a j c d o p o l d n e m a n i f e s t a c i j a m n o ž i c 
za s p o r a z u m n i m i r . S c h e i d e m a n n j e 
o p r a v i č e v a l s ta l i š če s o c i a l n e d e m o k r a -
c i j e o v o j s k i in reke l , d a m o r e N e m č i j i 
kor i s t i t i le m i r t e m e l j e m s p o r a z u m a . 

Nizozemska pred gospodarskim polomom. 
Rotterdam, 14. oktobra. »Daily News« 

pišejo: Ker so prepovedali brzojavne fin. 
in trgovinske zveze z Nizozemsko in ker 
Amerika ne dovoljuje nizozemskim ladjam 
vkrcavati premoga, sc nahaja Nizozemska 

pred gospodarskim polomom. — »Maas-
bode« poroča: Nizozemske ladje ne vozijo 
več na Angleško. 

Veliki požari v Ameriki. 
Ncwyork, 13. o k t o b r a . (Kor . ur . ) 

R e u t e r : V B r o o k l y n u j o z g o r i l o ž i to . k i 
j e b i lo v r e d n o n a d m i l i j o n d o l a r j e v . 
P r a v i j o , d a j e z a ž g a l a b o m b a , k i j o 
e k s p l o d i r a l a . V Co l l ego P o i n t jo u n i č i l 
p o ž a r d v e t v o r n i c i . 

Sirarna eknpiozija na Angleškem. 700 
oseb uiiiiili in ranjenih. 

Curih, 14. oktobra. Iz Haaga poročajo: 
V neki municijski tvornici v Liverpoolu, v 
kateri dela 6000 delavcev, jc razpočila le-
talska bomba, ko so jo polnili. Tretjina to-
varne je porušene. 700 oseb je ubitih in ra-
njenih. 

Dnevne novice, 
'-]- Stoletnica smrti Tadeusza Kosciuska. 

Poljski narod praznuje stoletnico smrti Ta-
deusza Kocsiuska, junaka izpod Raclawic. 
Kosciuski sc je bojeval za svobodo Ameri-
ke in za svobodo svoje poljske domovine 
pod Napolenonom. 

-f Vsenemci o dr. Kreku. Protestan-
tovska vsenemška »Marburger Zeitung« 
piše dne 11. oktobra: V Št. Janžu na Do-
lenjskem je v ponedeljek ob 10. uri zvečer 
umrl jugoslovanski poslanec dr. Krek, du-
hovnik in eden izmed tistih, ki so najbolj 
divje klicali po samostojni jugoslovanski 
državi. Dr. Krek je bil, ki je na nekem zbo-
rovanju v Ljubljani rekel: »Na naši sloven-
ski zemlji je dovolj prostora za grobove na-
ših sovražnikov!« Življenje tega sloven-
skega (»Marburger Zeitung« piše vindišar-
skega) duhovnika sc je použilo v vseslo-
vanskem ognju in v sovraštvu proti našemu 
narodu in agitatorji Velike Srbije so videli 
v njem svojega najmočnejšega sotrudnika. 
In sedaj je mrtev, a še vedno živijo Nemci 
na Kranjskem in na jugu monarhije; grobo-
vi se še niso zaprli čez nje! To je kratko 
premišljevanje, kateremu se ne moremo 
odtegniti v času, ko je nositelj takih nazi-
ranj odpoklican v državo senc.« Nad takš-
nim izbruhom sovraštva in surovosti se mo-
ra zgražati vsak olikanec. Takšna je vse-
nemška kultura! 

Mazzini o italijanskih mejah, Mazzi-
ni je v svojem delu »Človekove dolžnosti« 
v poglavju o domovini napisal to-le: »Od-
prite šestilo, postavite eno konico na 
Parmo, drugo pa na ustje reke Varo in 
potem potegnite na zemljevidu v smeri 
proti alpam polkrog. Ta črta se bo doti-
kala ustja Soče in kazala mejo, katero 
vam je dal Bog, Do te meje se govori ita-
lijansko, na oni strani nimate nobene pra-
vice.« 

— Razglednice blagega pokojnega dr. 
Jan, Ev, Kreka založi uprava »Ilustrirane-
ga Glasnika«. Izidejo 20. t. m. Dobiček je 
namenjen skladu za spomenik pokojnika. 

Primorske novice. 
Odlikovanja. C e s a r j e p o d e l i l : V i -

t e šk i k r i ž e c F r a n c J o ž e f o v e g a r e d a z 
v o j n o d e k o r a c i j o i n m e č i : d e k a n u v 
K a n a l u , s e d a j d u š n i pas t i r v B r u c k u 
o b L i tv i , A n t o n u B e r l o t ; d e k a n u v Št. 
P e t r u pr i G o r i c i , s e d a j k a t e h e t v k o n -
v i k t u za o t r o k e b e g u n c e v z j u g a n a D u -
n a j u , dr . F r a n c e t u K n a v s ; p r i j o r j u 
u s m i l j e n i h b r a t o v v G o r i c i L o n g i n u 
H o r a k ; p r e d s o v r a ž n i k o m p a d l e m u 
s u b p r i i o r j u u s m i l j e n i h b r a t o v v G o r i c i 
V i t u K r i k a v a ; v p o k o j e n e m u ž u p n i k u 
iz G o r i c e , s e d a j v N o v e m m e s t u , F r a n -
č i š k u Z iac l i . V i t e š k i k r i ž e c F r a n c J o -
ž e f o v e g a r e d a z v o j n o d e k o r a c i j o d e k a -
n u v K o m n u I g n a c i j u V a l e n t i n č i č . — 
Z l a t z a s l u ž n i k r i ž e c s k r o n o n a t r a k u 
h r a b r o s t n e s v e t i n j o i u m e č i ; ž u p n i k u v 
I d r i j i o b B a č i F r a n c e t u K l o p č i č , k n e z o -
n a d š k o f i j s k e m u k a n c l e r j u p r i o r d i n a -
r i j a t u v G o r i c i , s e d a j v Ot l i c i p r i A j d o v -
š č in i , F r a n c e t u S e t n i č a r ; r e d o v n i k u 
k a p u c i n s k e g a s a m o s t a n a v G o r i c i , s e -
d a j v Š k o f j i L o k i o. J a n e z u R e b c r c , 
u s m i l j e n e m u b r a t u v G o r i c i , s e d a j v 
Idz i , R a j m u n d u B e r n a c i k , v i k a r j u n a 
V o j š č i c i K a r l u Č i g o n , u m r l e m u v i k a r -
j u v A v č a h S i m o n u G r e g o r č i č , v i k a r j u 
v D e s k l a h in u p r a v i t e l j u v P l a v e h V i n -
k o t u M e ž a n , k u r a t u v L e v p i I v a n u S e -
d e j , k u r a t u v B i l j a h , s e d a j v L j u b l j a n i , 
C i r i lu Z a m a r . — Z l a t z a s l u ž n i k r i ž e c s 
k r o n o n a t r a k u h r a b r o s t n e s v e t i n j e : 
ž u p n i k u v P o d m e l c u .Tanezu K o v a č i č ; 
k n e z o n a d š k o f l j s k e m u k a p l a n u in ta j -
n i k u seda j v Z a i i č n i , J o ž e f u G r u s o v i n ; 
v i k a r j u n a O b l o k a h J o ž e f u A b r a m . — 
S r e b r n i z a s l u ž n i k r i ž e c s k r o n o n a t ra -
k u h r a b r o s t n e s v e t i n j e in m e č i : l a j i k u 
k a p u c i n s k e g a s a m o s t a n a v G o r i c i br . 
S a v i R u b b i a ; u s m i l j e n e m u b r a t u v G o -
r i c i , s e d a j n a D u n a j u , A r n o l d u E r l a -
c l ier . — S r e b r n i z a s l u ž n i k r i ž e c s k r o -
n o n a t r a k u l i r« br o s t u e s v e t i n j e u s m i -
l j e n e m u b r a u v G o r i c i , s e d a j n a D u n a -
ju, F o r t u n a t u H r ž i č . 

Smrtna kosa. Umrl je v Južni 
Ameriki eksp. akademik Zdravko Ga-
sperčič. — V Barkovljah je umrl po-
sestnik Josip Bekar. — V Pulju je umrl 
mornariški sluga Janez Furlani. 

Železnice v Istri. Iz Kringa v Istri nam 
pišejo: Krvavo bi v tem vojnem času po-
trebovali železniško progo: Poreč, Pazin, 
Lupoglava, Učka, Matulje v vsekem oziru. 
No namestu te prepotrebne železnice je 
italijanska večina napravila ozkotirno že-
leznico (pravo šajtergo) Trst-Poreč. Ta 
železnica nima nobenega pomena in je vsa-
ko leto jako pasivna. Njen jedini namen je 
bil iredentovski. Povsod se je širil ireden-
tizem znanjem in molčanjem vlade. Zdaj 
nas tepe zaslužena šiba. Glas Hrvatov in 
Slovencev za progo Poreč, Pazin, Lupogla-
va, Učka, Matulje, jc bil glas vpijočega v 
puščavi. Zato je zdaj jedini žel. izhod iz 
Istre Divača. 

V škof j i Loki je umrla dne 11. ok-
tobra begunka Marija Leban. Iz ze-
meljskega begunstva je bila rešena 
m u k pregnanstva. Bog ji daj večni 
mir ! 

Beguncem v spomin! Premnogi be-
gunci obračajo se na svoje gg. dušne pa-
stirje in župane v raznih zadevah in potre-
bah. Večkrat dojde tudi deset ali še več 
pisem. Naravno je, da so odgovori na ta 
pisma združeni z poštnimi stroški, ker ni-
so poštnine prosti. Zato se svetuje begun-
cem, naj prilepijo vsem pismom, na katera 
želijo odgovora ali dopisnico ali pa znam-
ko 15 vin. Dalje se naznanja, da je treba 
za vsak krstni, samski, mrliški ali poročni 
list koleka za 2 K, družinski listi v dosego 
begunske ali vojaške podpore so koleka 
prosti. 

LjuDljanske novice. 
lj Slovenska krščansko socialna 

zveza, Jugoslovanska strokovna zveza, 
Zveza Orlov, prirede na torek 16. okto-
bra skupno z vsemi svojimi ljubljan-
skimi članicami: izobraževalnimi in 
strokovnimi organizacijami za dušni 
pokoj svojemu rajnemu očetu in usta-
novitelju dr. Evangelistu Kreku ob sed-
mini njegove smrti sv. mašo zadušnico 
v mestni župni cerkvi sv. Jakoba. V št, 
jakobski fari je plemeniti rajnik zapo-
čel med delavstvom svoj pokret. Iz nje-
ga sta se razvili tudi naši gospodarski 
in izobraževalni organizaciji. V št. ja-
kobski fari je imel rajnik svoj zadnji 
socialni tečaj vsak teden; med vsemi 
njegovimi l jubljanskimi socialnimi te-
čaji jc bil njegov zadnji najbolje ob-
iskan. V št. jakobski fari si je želel le^ 
tos jeseni posvet zastopnikov naše de-
lavske organizacije, k i ga ni bilo, ker 
ga je Gospod poklical k sebi. Slovesna 
sv. m a š a zadušnica bo ob 6. uri zjutraj. 
Ob tričetrt na 6 skupno sv. obhajilo. 
Molimo za našega rajnega očeta in da 
procvitaj njegovo delo! 

»S. K. S. Z.« »Z. O.« »J. S. Z.« 
l j Slovesne sv. maše zadušnice za 

blagopokojnim svojim predsednikom 
dr. J. E. Krekom se udeleže Zadružna, 
Gospodarska in Mlekarska zveza v to-
rek dne 16. oktobra ob 8. uri v župni 
cerkvi sv. Petra. 

lj Govor mladini. V nedeljo, U . ok-
tobra je deželni šolski nadzornik dr. 
M. Opeka obiskal dekliško mladino 
šentjakobske osemrazrednice pri skup-
ni službi božji, imel cerkveni nagovor 
ter opravil sv. mašo. Dekliški zbor je 
— kakor vsako nedeljo — med sv. 
opravilom ljubko popeval. 

Pomožna akcija nabiranja perila za 
vojaštvo na bojnem polju. Kot je bilo v pre-
teklih dneh po lepakih, oklicih in časopisju 
že razglašenio, vrši se ta teden patriotična 
pomožna akcija nabiranja perila za voja-
štvo na bojnem polju. Srednješolski dijaki 
se bodo po hišah v prvi polovici tedna pri-
javili z izkaznicami, v drugi polovici pa pri-
šli po darila, ki naj se oprana in v omotih' 
oddajajo. Sprejema se vsakovrstno perilo, 
staro in novo, belo in barvasto, pa tudi vsa-
kovrstna oblačila, cela ali raztrgana in po-
škodovana, končno odpadki tvarin, volne-
ni, bombaževi ali platneni, skratka tkanina 
vseh vrst. Vedno radodarna Ljubljana se bo 
tudi to pot brez dvoma po najboljši moči 
odzvala in drage volje pripologla našemu 
hrabremu vojaštvu do toplih oblačil. Lokal-
ni odbor za pomožne vojnoskrbstvene ak-
cije, ki se je v ta namen reaktiviral, ima 
trdno prepričanje, da bo imela akcija ugo-
den uspeh. 

lj Gg. fotografe oziroma amaterje, ki 
razpolagajo s čistimi slikami pogrebnega iz-
prevoda pokojnega dr. Kreka, prosimo, da 
jih predlože v pisarni »Katol. tiskarne. 

lj Glavni dobitek v razredni loteriji. Pri 
Ljubljanski Kreditni banki, kot poslovnici 
c. kr. razredne loterije izžrebana je bila 
dne 11. oktobra 1917 pri žrebanju V. raz-
reda 8. loterije srečka št. 88.805 z enim 
glavnim dobitkom za 100.000 K. Pri isti po-
slovnici jc bilo izžrebanih že več srečk z 
glavnimi dobitki in sicer s 300.000 K, 60.000 
K, 30.000 K. Srečke za to žrebanje so p. t. 
interesentom pri navedeni poslovnici še na 
razpolago. 



lj Zelje. Strake, ki imajo rmene iz-
kaznice C. št. 1801 do konca, prejmejo zelje 
v torek, dne 16. t. m. dopoldne v cerkvi 
sv. Jožefa. Od 8. do 9. pridejo na vrsto št. 
1801 do 2000. od 9 do 10 št. 2001 do 2200, 
od 10 do 11 št. 2201 do 2400, od 11 naprej 
št, 2401 do konca. Vsaka oseba dobi četrt 
kg. Kilogram stane 8 K 80 v. 

l j Padel j e n a r o m u n s k i f r o n t i g . 
A l o i s J e u š k o v i č , b i v š i p e k a r s k i p o m o č -
n i k pr i g . S c h r e y u . Z a p u s t i l j e ž e n o in 
tri n e p r e s k r b l j e n o o t r o k e . N a j v m i r u 
p o č i v a v t u j i z e m l j i . Ž a l u j o č a r o d b i n a . 

lj Špeh za VI. okraj. Mestna aproviza-
cija bo oddajala v torek, dne 17. t. m. po-
poldne na Poljanski cesti št. 15 strankam 
šestega okraja na nova nakazila za mast 
Speh. Od 12 do 1 pridejo na vrsto štev. 
1 do 200, od 1 do2 št. 201 do 400, od 2 do 
3 št. 401 do 600, od 3 do 4 štev. 601 do 800, 
od 4 do 5 št. 801 do 1000, od 5 do 6 štev. 
1001 do konca. Vsaka oseba doblčetrt kg. 
Kilogram stane K 8.80. 

Cenejše sadje Ka Moste. Mestna apro-
vizacija bo oddajala v torek, 16. okt. po-

{»oldne v Šoli na Ledini občanom Most, ki 
majo rmene izkaznice, zaznamovane s 

črkami B in C, sadje po znižanih cenah. 
Določen je tale red: od 1 do 2 št. 1 do 200 
B, od 2 do pol 3 Št. 201 do konca B, od pol 
3 do pol 4 št. 1 do 200 C, od pol 4 do pol 
5 št. 201 do 400 C in od pol 5 dalje št. 401 
do konca C. Vsaka oseba dobi 1 kg. Kilo-
gram stane 40 vin. 

lj Smrtna kosa. Umrl je tukajšnji hišni 
posestnik in pekarski mojster v Florijan-
ski ulici g. K a r e l Ž u ž e k . — Umrla je 
na Viču mati tukajšnjega trgovca ga. Ma-
rija S t u p i c a , rojena Videmšek. 

lj Hišni posestniki ljubljanski, katere 
je kaznoval mestni magistra« radi nevpisa 
strank v hišne pole, se vabijo, da se radi 
skupne akcije sigurno oglase v pisarni I. 
društva hišnih posestnikov ljubljanskih 
med 6. in 7. uro zvečer. 

Gospodarske L e M e . 
Za kranjske kmetovalce. Dež. glavar 

dr. Š u s t e r š i č je imel v soboto dolg raz-
govor z ministrom za ljudsko prehrano g. 
m. Hoferjem. Imenom dežele je odločno 
protestiral zoper predaleč idoče rekvizicije 
krompirja v deželi. Minister je izjavil, da 
je dežela oproščena vsake dajatve za dru-
ge dežele, da pa mora sama pokriti svojo 
lastno potrebščino in poleg tega dati 400 
vagonov za armado. Deželni glavar je opo-
zarjal na težko breme, katero uosi dežela 
ysled sedanjih posebnih razmer in da niti 
lastne potrebščine ne bo mogoče pokriti. 
Minister je obljubil, da Se bo morebitnemu 
pomanjkanju odpomoglo. — Prav posebno 
je deželni glavar protestiral proti načinu 
rekviriranja v nekaterih krajih ljubljanske 
okolice. — Glede krme je deželni glavar 
povdarjal, da je dežela docela izčrpana in 
da se ji mora povrniti, kar je morala pre-
več krme oddati. Minister je izjavil, da je 
višje armadno poveljstvo zagotovilo, da bo 
vojna uprava tekom mesca novembra za-
čela Kranjski vračati krmo. Dal Bog, da bo 
res tako, ker sicer so posledice nepregled-
ne. 

Boj proti odernštvn v Zagrebu. Z a -
g r e b š k a p o l i c i j a j e h o t e l a e n k r a t n a -
p r a v i t i t e m e l j i t k o n e c o d e r u š t v u i n z a -
k o t n i t r g o v i n i . P r i b e ž a l i š č e o d e r u h o v 
in z a k o n i h t r g o v c e v s ta b i l i k a v a r n i 
» V e l i k a k a v a n a « in » N a r o d n a k a v a n a « . 
T o » b o r z o « j e b i l o t r e b a razb i t i , š p e k u -
l a n t e p a k a z n o v a t i . V če t r tek o k o l i 11. 
u r e d o p o l d n e p a s o o b k o l i l i te d v e k a -
v a r n i po l i c i s t i , t a j n i a g e n t i in p o l i c i j -
s k i u r a d n i k i , a re t i ra l i o k o l i 40 t a k i h 
» b o r z i j a n c e v « i n j i h o d v e d l i n a p o l i c i -
jo . S e v e d a j e b i l t u d i k r a s n i spol p r - -
m e r n o z a s t o p a n . T e m » t r g o v c e m « so 
z a p l e n i l i v s o k o r e s p o n d e n c o in n o t e s e 
in so n a t e m e l j u b e l e ž k o d k r i l i še o k o l i 
s to n o v i h z a k o t n i h t r g o v c e v , o d kate -
r i h so že n e k a j are t i ra l i , d r u g i pa šo 
p r i d e j o n a v r s t o . I s t o č a s n o so se vrš i l e 
t u d i h i š n e p r e i s k a v e pr i a r e t i r a n c i h . 
Z a p l e n i l i s o v e l i k a b l a g a . 

V varstvo nosečih in doječih mater. 
Da bi noseče in doječe matere zlasti v 
mrzlem jesenskem in zimskem času vsled 
predolgega čakanja pri nakupovanju živil 
in drugih potrebščin ne trpele škode na 
svojem zdravju, je urad za ljudsko pre-
hrano odredil, da bodo matere od 3. me-
seca nosečnosti dalje do 10. meseca otro-
kove starosti dobile posebne izkaznice, s 
katerimi bodo imele pravico povsodi za-
htevati da se jim postreže pred vsemi dru-

fjimi čakajočimi, takoj ko pridejo. To pa 
e tedaj, ako pridejo osebno, ne pa mor-

da njihove služkinje ali kdo drugih doma-
čih, Izkaznice bodo izdajale politične ob-
lasti na podlagi zdravniškega izpričevala. 

Železniški odlok glede na prevoz 
krompirja. Da se prebivalstvo hitreje pre-
skrbi s krompirjem, je izšel železniški od-
lok, ki vsebuje podrobna navodila za pro-
met s krompirjem po železnicah. Odredilo 
se je, da se bo krompir načeloma pošiljal 
na razdeljcvalne postaje. Na vozove bodo 
napravili napise, kam gredo in da se mora 
voz takoj dalje poslati. Odlok odreja dalje, 
da sc v slučaju mraza sme sprejeti le ne-

zmrznjen krompir in tako zadelan, da j e 
popolnoma obvarovan pred mrazom. Že 
pri odpošiljatvi se mora krompir označiti, 
če je sposoben za zalogo ali ne. 

Kožice. Zaznalo se je, da lastniki ov-
čjih, jančjih in kozjih kožic ne vpošteva-
jo dovolj tozadevne ministrske naredbe z 
dne 17, septembra 1916 štev. 28.267. Vse 
te kožice so pod zaporo in se tudi mrtva 
žival ne sme striči, marveč oddajati ne-
ostrižene kožice na določena mesta. To-
zadevni prestopki sc bodo strogo kazno-
vali. 

Za aprovizacijo Reke. Nadvojvodi-
nja Klotilda, ki ima blizu Kantride pri 
Reki obširno posestvo z vilo ter je ne-
davno kupila tudi sosednja zemljišča, je 
dala sedaj vso zemljo obdelati za pridelo-
vanje zelenjave, katero bodo po nizkih 
cenah prodajali na reškem trgu. 

Pasja klavnica. V Brusclju so našli 
tajno pasjo klavnico. Pasje meso so pro-
dajali za goveje meso. 

Hmelj kot nadomestilo za tobak. Iz 
Monakova se poroča:: Stari hmelj vno-
vič vporabljajo kot nadomestilo za to-
bak. Hmelj smeljejo in s kemičnimi 
pridatki predelajo v tobak. Doslej so 
nakupili v ta namen že 20.000 stotov 
starega hmelja. 

— Kje so viri za dobavo premoga? 
V »Laib. Zeitung« je inserat, kjer išče 
neka gospodična opremljeno sobo. Odda-
jalcu sobe ponuja, da mu preskrbi pre-
mog. Vprašujemo le, kakšne zveze ima ta 
gospodična? 

— Anonse glede prodaje blaga, ki 
leži na Nizozemskem. Zadnji čas so bila 
v večjih dnevnikih objavljena naznanila, 
da se kupi blago, katero so nakuoili pri-
padniki vojskujočih sc držav na Nizozem-
skem in ga za časa vojske ne morejo iz-
važati iz Nizozemske. Kakor se čuje, ima-
jo ta naznanila namen, dobiti pregled o 
blagovnih zalogah na Nizozemskem, ki so 
last pripadnikov centralnih držav. Intere-
sentie se svare pred temi naznanili. 

Kot kavin nadomestek rabijo tudi 
koruzo, ki se v ta namen najprej malo 
obkuha, potem posuši in opraži. Peške 
od grozdja uoorabliajo tudi v te name-
ne. Treba jih .je dobro posušiti in opr-
žiti. Zelodova »kava« je žc dolgo v ra-
bi. Vsem tem nadomestkom pridenemo 
lahko nekaj zelo posušenih in drobno 
zmletih hrušk, ki o s ^ d o v s o stvar. Ni 
n a m treba še posebe j poudarjati, da je 
»kavo« izdatnejša, čim bolj drobno je 
zmleta. 

Pozne novice. 
Novo nemško letalo. Nek nemški list 

trdi, da na Nemškem izdelujejo letalo, ki 
ima štiri motorje, prostora za pet mož in 
ki lahko ostane v zraku deset ur, 

150 - 1350, »M. N. N.« poročajo, da jc 
150 milijonov ljudi na naši strani v vojski 
proti 1350 milijonom sovražnika. 

Poraba munki;e v sedanji vojni, Do-
čim so tekom cele ncmško-francoske voj-
ne leta 1870/71 porabili Nemci približno 
617.000 izstrelkov, in sicer 338.000 v odprti 
vojni, 479.000 pa proti francoskim trdnja-
vam, v rusko - japonski vojni je pa padlo 
vsega skupaj 954.000 izstrelov, in sicer ve-
činoma iz poljskih topov, pa v sedanji voj-
ni ena sama vojna stranka na kratkem de-
lu kake fronte porabi tekom enega dne po 
100.000 izstrelkov. Tekom biike pri Gorli-
cah je padlo proti Rusom 700.000 artile-
rijskih izstrelkov. Dne 17. junija 1916 je 
francoska artiljerija severno od Arrasa v 
24. urah oddala 300.000 izstrelkov. 

Za potovanje na železnicah se je top-
lo obleči. Uradno se poroča: Vsled nara-
ščajočih težav v preskrbi s premogom je 
treba štediti tudi pri ogrevanju vlakov. 
Zato se bodo letos začeli ogrevati vlaki 
šele s 15. oktobrom. Pa tudi pozimi se ne 
bo moglo z gotovostjo računati na zado-
stno toploto na vlakih, ker se radi po-
manjkanja premoga dolgi osebni in brzo-
vlaki ne bodo mogli deliti, kakor je bilo 
doslej običajno. Zato vozovi pač ne bodo 
zadostno ogreti in se naj vsak, kdor se 
odpravi na pot po železnici, preskrbi s to-
plo obleko. 

Ljubezen, ki dela čudeže. »Nar. Po-
litika« piše pod tem naslovom: Sv, pismo 
pravi: »In če bi gore prenašal, a ne bi imel 
ljubezni, pa nisem nič!« In to se iznova iz-
pričuje na akciji, katero so osnovali češki 
pisatelji v prospeh Severnočeške Narodne 
Enote. Kakor zgled, kaj vse zmore ljube-
zen, navajam, da je Enota gledaliških di-
letantov »Kliepera« v Kraljevem Gradcu 
poslala 800 kron kot dohodek iz prizori-
tev »Fidlovačke«, češki častniki, vojna 
pošta št. 8, pa so poslali v proslavo 66let-
nice mojstra Alojzija Jiraska 500 K. Dru-
štveni krožek v Hostivanu je nabral 300 
kron: — Češki pomorščaki v Pulju so po-
slali Osrednji šolski matici svetovaslavski 
dar v znesku 13.600 K. Omenjeni zavedni 
češki vojaki se nahajajo na 22 vojnih lad-
jah, na podmornikih in hidroplanih. Od 
tega zneska je pripadlo na ladjevje 5458 
kron 24 vin., na vojno pristanišče pa 
8141 K 76 vin. Taki narodni zavesti in 
požrtvovalnosti vsa čast! 

Zadnji potomec rodbine grofov Un-
gnad umrl. Grof Ungnad pl. Weissenfels jc 
umrl pred par dnevi v Pragi. S tem je iz-
umrl zadnji potomec te slavne nemške rod-

ki je igrala tudi v hrvatski iu sloven-
ski politični in kulturni zgodovini izredno 
vlogo. Baroni, pozneje grofi Ungnadi, so 
dali Hrvatski Krsta barona Ungnada. Un-
gnadi so bili v sorodu s številnimi najod-
ličneišimi hrvatskimi rodbinami, kakor s 
Frankopani, Zrinskiji in Erdodi in so igrali 
v politični zgodovini 15., 16, in 17. veka*ve-
liko Vlogo, posebno takrat, ko so b;le vezi 
med kraljevino Hrvatsko in slovenskima 
deželama Kranjsko in Štajersko in sicer 
vsled napadov Turkov, veliko tesnejše kot 
pa danes. Na kulturnem polju se jc po-
sebno odlikoval baron Ungnad, ki je pod-
piraj z grofi Zrinski reformacijo med Slo-
venci in Hrvati. Rojen koncem 15. stoletja, 
je deloval kljub prepovedi avstrijskih vlad 
na slovanskem jugu za reformacijo. Kot 
dež. namestnik na Štajerskem je odstopil, 
ker je bila med Slovenci prepovedana pro-
testantovska veroizpoved. Nato je odšel v 
Nemčijo, kjer je našel zaščito pri vojvodi 
virtemberškem. Ta mu je dal v Urachu na 
razpolago samostan, kjer je ustanovil ti-
skrno. V tej tiskarni jc zbiral Ungnad pri-
jatelje reformacije, med katerimi je bil tudi 
Primož Trubar. Tu je tiskal v glagolici pro-
testantske nabožne in propagandistične 
knjige za Slovence in Hrvate, 

Poljak Rurdzinski — lastnik mesia 
Chicago. V Ameriki se sedaj vrši senzaci-
onelna pravda, ki jo vodi Poljak iz Rusko 
Poljske Burdzinski proti mestu Chicago. 
On je pravnoveliavni naslednik poljskega 
generala Pulaša, ki se je ob strani Lafay-
etta boril za svobodo Združenih držav. 
Zato je dobil od generala Washingtona v 
dar širna ozemlia ob jezeru Michigan. Pu-
laš je umrl, predno se je mogel okoristiti s 
tem darom, a Burdzinski je našel dotično 
listino v starem naslonjaču. Ameriški od-
vetniki so mu rekli, da bo zmagal in da 
okolnost, da so na njegovem svetu zgradili 
mesto Chicago, nc bo delala nobene ovire. 
Po ameriških zakonih more vse te hiše po-
dreti, ako hoče. Pa Burdzinski seveda ne 
misli na to, marveč se hoče zadovoljiti z 
malenkostno odškodnino v znesku 1 mili-
jon dolarjev. A tudi tega ne more dobiti 
brez pravde. 

Iščejo se: Martin Vončina, k. u. k. F. 
H. Reg, 6/6, Feldpost 369, išče svojo ženo 
Katarino s petimi otroci, doma iz Lokov-
ca št. 162. — Lovro Rijavec, k. u. k. F. H. 
Reg.' 6/6, Feldpost 369, išče svojo ženo 
Frančiške s petimi, otroci, doma iz Lokov-
ca št. 231, — Blaž Paušič, Josefigasse 35, 
Graz, išče begunki Marijo in Jožefo Pau-
šič iz Čepovana. — Tronkar Jože, iz Pod-
gor*e pri Gorici, sedaj v Pulverfabrik in 
Blumau, Niedcrosterreich, Baracke 8 B. 
I. 1, išče Tronkar Janeza iz Podgore, ki 
ima njegovo hčerko Cilko v oskrbi. Odgo-
vor na gornji naslov. 

Poklic neznanih dedičev. Vincenc Ra-
zinger, posestnik na Jesenicah štev. 40, je 
dne 29. aprila brezoporočno umrl. Kot po-
stavni dediči poklicani so tudi sodišču ne-
znani sorodniki njegove dne 8 . oktobra 
18SS na Jesenicah umrle matere Lucije 
Razinger, roj, Deluka, 

Razpisan c, kr« postni urad, Razpisana 
je pošta na Brezjah na Gorenjskem (III/4). 
Pavšal znaša 630 K. Prošnje je vložiti v 
teku treh tednov. 

TOTCSfca 

F. ČUDEN 
w LfuhSjjani, 
FreSernova ul. Št. 1. 

PriporoCa So svojo 
v e i S k o ur , zSaSrclne in f 

s r e f e r n m e . K o p a l e -šfBgj 

star© m 
in vzame p o v isokih senafo v zameno. 
Naznanja, da cenikov za leto 19 8 ne more 
razpošiljati, ker istega blaga po vzorcih 
ni. Izvolite se osebno oglasiti in potrebno 
preskrbeti, kolikor časa So zaloga traja. 

Iščem 
za vsako delo pripravno, zdravo, 
pošteno, snažno, ki je že pri go-
spodi služila. Plača dobra po do-
govoru. Nastop takoj ali pa v 14 
dneh. Kje, pove uprava tega lista 
pod št. 2641. 

SPREJMEM 
dobrega, zanesljivega, poštenega 

Ker se je nekdo dovolil raztrositi 
na deželi neresnično vest, da sem opu-
stil svojo trgovino z vegetabilijami, 
naznanjam, da slej kakor prej — užo 
37. leto nepretrgoma — kupujem 

in sem, ker so gospodje Leuz, Kordin 
in Perdan timrli, sedaj najstarejši trgo-
vec z gobami na Kranjskem. Plačujem 
gobe vedno vsaj toliko, kakor vsakdo 
drugi. 

Obenem naznanjam, da imam že 
14 let v najemu prejemanje sadeža vseh 
kostanjevih dreves, rastočih ob javnih 
potih, drevoredih, na sejmišču in drugih 
mestnih nasadih v okrožju mestne ob-
čine ljubljanske in sem vsled objav-
ljenega razglasa mestnega magistrata 
ljubljanskega z dne 9. oktobra 1917, žt. 
14290 edini pooblaščenec za prevzemanje 

fliisa Mm in m 
v okrožju mestne občine ljubljanske. 

Kupim vsako, tudi največjo, če tudi 
nad 100 vagonov znašajočo množino, 
in plačam za prvovrstno suho blago in 
sicer divji kostanj po K 30.— in želod 
po K 70.— za 100 kg, postavljeno v vagon 
na železnični postaji. 

Kdor bi so branil kostanj in želod 
oddati, zapade prisilni oddaji tega sa-
deža za znatno nižjo ceno. Vrhu tega 
se kaznujejo prestopki vsled ministrske 
odredbe z dne 12. sept. 1917, št. 378 drž, 
zak. z denarno globo do K 20.000. —, 
oziroma z zaporom do (> mesecev. 

trgovec z gobami, kostanjem, žirom, želo-
dom, raznimi medicinskimi zelišči, cvetjem, 
lubjem, koreninami itd. v Ljubljani, Sv. 

Petra ccsta 2G. 

k dvema konjema. Vožnja lahka, 
plača po dogovoru. Nastop takoj. 

Več pove 2 V A N V I D M A R , Črni vrh 
oad Idrijo. 2039 

Vsem trpečim srcem naznanjamo 
v Bogu vdani, žalostno vest, da našega 
iskrenoljubljenega sina, brata in strica 

ki je služil pri nekem domačem pc3-
polku, ne bo več domov. Dne 18. sep-
tembra je izvojeval boj svojegaživljenja 
ob Cima Dodici, 19. septembra so iz-
ročili njegovo truplo tuji zemlji, 10. 
oktobra pa sta se darovali sv. maši 
za blago ga rajnika. Ker ni mogel do-
čakati miru, je šel rad v deželo po -
koja. 

Iz samotnega groba raste proti 
nebu preprost križ. 

„In jaz sem dejal : Zastonj sem sc 
trudil; brez potrebe in za nič sem 
svojo moč potratil. Toda moja pravica 
stoji pri Gospodu, in moje plačilo je 
v mojem Bogu" (Izaija 49, 4). 

Globoko žalujoča rodbina 
K o v a č 

v Predosljih pri Kranju. 

••'.'••A. , ;">• 

i. 
zmožna slovenske in nemške 
stenografije, si zeli priiOersie 

službe. 
N a s l o v se i zve pr i u p r a v i l is ta p o d 2603. 

išče mesta gospodična z večletnim, dobrim 
spričevalom, zmožna slovenščine in nemSčine 
v govoru in pisavi, izurjena v kuhanju, li-
kanju, krpanju in vseh drugih delih. Ponudbe 
na upravo lista pod „ P o š t e n a " 2631 . (3) 

Hlapec h koniem 
samski, srednjih le5, se išče za mlin blizu Ljub-
ljane v ira no službo. Vajen mora biti vsega 
hišnega in poljskega dela. Hrana in stanovanje 
brezplačno. Dela zmožni invalidi ali begunci 
sc tudi sprejmejo. Vpraša nuj se 
2635 Resljova cesta 30 v Ljubljani. 

zanesljiva in saniostalna moč, ki ^ 
razpolaga z več urami na dan, ££ 

išče posla. Ponudbe: Slovenec pod Bilanclst. 

. i S u n a t m 
Radovljica. ,B " M « " " 1 " « 



Kupim hišo 
(vilo) z vrtom v mestu ali v neposredni 
oko l i c i . P o n u d b e se prosi na u p r a v o 

l ista p o d š i f ro »Vila 2589«. 

Kupi se vsaka, tudi na jman j ša množina , 
d o b r o posušenih 

hrušzk in fabolk 
vsako posebej, po - K in dobro posuSene 
p r e i e n i n e b r a S e k i n i a b o l k 

po 80 vin. kg. Ponudbe in pošiijatev se prosi 
na tvrdko Franc Kos v Ljubljani. 

3 
Fraa Marolt, Ljubljana, 800 

lovenske vojaške narodne pesmi 
za K 1 50 ali K l-SO se še dobe. Po pošti 
20v več. Najlepšo darilo) — — 

rtom 
dobi takoj službo proti dobri plači, 
eventualno dobi isti celo hrano in plačo 
pri tvrdki 

F. ŠTERN, industrija cvetlic, Zagreb, 
2600 Ilica 17. 

suknene odrezke stare 
in nove, kakor vse vrste 
bombažastih in volne-
nih cunj, žakijevino, 
odeje, vrvi itd. v vsaki 
množini in po najvišji ceni 

k u p u j e : E. Kotzbek, Kranj. 
2388 

okli 
A. I. 1129 /16 -47 

Prodac 'o sc dne 26. ok tobra 1917, d o p o l d n e ob 9. uri v Ljubljani, Glinška 
ulica štv. 7, v zapušč ino p o zamrli Elizabeti Mrak iz L jub l jane spadajoč i pred-
meti na p r o s t o v o l j n i j avn i dražbi in s i cer : 

Pohištvo, perilo, obleke, 1 šivalni stroj in nekaj dragocenosti. 
Reči se s m e j o ogledat i dne 26. oktobral917, ob Času m e d 9. in 1/210. uro 

d o p o l d n e na l i cu mesta. 

C . ftr0 o h r a f i E D s s d i S E e u ftjublfsiiV, o s f d . 1. 
dne 12. ok tobra 1917. 

Dr. Jos. A. Tomšič 
odvetnik 

Mici Tomšič roj. Domladiš 

Ljubljana 

poročena 

15. oktobra 1917. 

Posebna naznanila se ne bodo izdala. 

Gabrijela in Bogdan Žužek n a z n a n j a v a vsem sorod -
n i k o m , pr i ja te l j em in znancem, da je n a j i n najbo l j š i , na,dvse 
l jubl jeni s o p r o g in skrbni oče , blag. g o s p o d 

KAREL ŽUŽEK 
pekovski mojster in posestnik 

dne 13. ok tobra 1917 ob po l 12. uri ponoč i , p o do lg i m u k e p o l n i 
bolezni , p rev iden s tolažil i sv. vere, izdihni l s v o j o b lago dušo. 

P o g r e b se j e vrši l v p o n d e l j e k dne 15. o k t o b r a ob 3. uri 
p o p o l d n e iz hiše žalosti Sv. F l o r i j a n a u l i c a štev. 8 na p o k o p a -
lišče k Sv. Križu. 

B lagega p o k o j n i k a p r i p o r o č a m o v pr i jazen spomin. 
V Ljubljani, dne 14. oktobra 1917. 

Mestni pogrebni zavod v Ljubljani. 

II. Bistrica 

i m a j o turške srečke in nove srečke avstr. Rdečega križa vs led 
n j i h o v e v e d n o zv i šu jo če se denarne vrednost i ! Vsaka srečka zadene! 

Glavna dob i tka znašata čez 

Natančno po jasn i l o z i g r a l n i m n a č r t o m razpoši l ja b r e z p l a č n o : 
Srečkovno zasto stvo 11, Ljubljana. 2 1 0 6 

Obrtno pomožno društvo v Ljubljani naznan ja pretužno 
vest, da je 14. t / m . umr l n j e g o v m n o g o l e t n i velezaslužni od -
b o r n i k in b laga jn ik , g o s p o d 

Karel Žužek 
posestnik in pekovski mojster v Ljubljani. 

K v e č n e m u p o č i t k u ga s p r e m i m o dne 15. t. m. ob 3. uri 
p o p o l d n e z n j e g o v e g a d o m a v Sv. F l o r i j a n a ul ic i št. 8. 

N j e g o v o n e u m o r n o , uspešno d e l o v a n j e v pr id našemu za-
vodu , združeno s č ist im znača jem, d o b r i m srcem in z i zredno 
osebno l jubezn ivos t j o n a m ohran i b lagega tovar iša v t ra jnem 
spominu. 

l a h k a m u Ssodf z e m l f f i c a ! 

V Ljubl jani , dne 14. o k t o b r a 1917. 

Št. 14.993. 

' s i i s g ; z ® r e o e z i 
Mestni župan ima za letos oddat i 12 mest C e s a r F r a n c JožeEove 

f u b ? I ? £ n e »satanove z a m e s t n e r e v e ž e , in sicer dve mesti p o 50 K, desef 
pa p o 40 K. 

P r a v i c o do te us tanove i m a j o on i mestni (v L jub l jano pr isto jni ) reveži, 
ki ne u ž i v a j o stalne p o d p o r e iz mestnega u b o ž n e g a zaklada. 

Prošn je , ki m o r a j o us tanovo n a t a n k o imenovat i in imeti prosilčevo 
ime in s tanovan je zap isano raz l o čno , j e v lagat i d o k o n c a okSo&ra .1917 v 
v l o ž n e m zap isn iku mestnega magistrata. 

Osebno obiskovanje referenta naj se opusti. 

poštenih krščanskih starišev, ki je nekoliko 
vešč nemščine, z vso oskrbo. - Starejši in 
močnejši imajo prednost. - Naslov pove 

uprava »Slovenca« pod št. 2622. 

Qobe-jurfke 
tudi lisičke, parkelce, mavrohe, brezovke in 
druge užitne gobe kupi v vsaki množini 
dO) Sever & Urbanič 2621 

Ljubljana, Wol fova ulica št. 12. 

Kupimo 

prešanice 
od sadja 

(od jabolk in tepk), eventuelno smo 
pr iprav l j en i v zameno zanje dati tudi 

c ikor i jo . 
Ponudbe na Kolinsko tovarno kavnih 

primesi v Ljubljani. 

H a r e aite . . S l o v e n c a . " 

Z i l H V H L i l . 
Za ljubeznive dokaze iskrenega sočutja povodom smrti našega iskreno ljub-

ljenega, dobrega soproga, oziroma očeta in strica, gospoda 

izrekamo tem potom našo najiskrenejšo zahvalo. 

Posebno se zahvaljujemo preč. duhovščini, slav. občinskemu odboru, čast. 

Marijini družbi, slav. veteranskemu društvu, slav. c. kr. orožništvu, slav. živino-

rejski zadrugi, hranilnici in posojilnici za prekrasne vence in za številno časteče 

zadnje spremstvo. Konečno se zahvaljujemo vsem prijateljem in znancem, ki so 

prihiteli od blizu in daleč, da so spremili preblagega rajnika k večnemu počitku. 

B o g p l a č a j ! 

Vnanje gorice, 15. oktobra 1917. 

Žalujoča rodbina Marinko. 


